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Ecce Sacerdos Magnus.
(Dr. V. Gy.) Százötven esztendővel 

ezelőtt II Pál váradi püspök letette az 
alapjait Várad díszes székesegyházának. 
Ma a váradi egyházmegyének uj főpász­
tora 111. Pál püspök vonul be a székes­
egyházba s elfoglalja ott elődeinek dics- 
koszoruzott főpapi székét.

Mikor az uj — a váradi püs­
pökök sorozatában a 78-ik — 
püspök alakja megjelenik a kathe- 
drális boltivei alatt, a khőruson 
felhangzik az ősi egyházi ének 
dallama:

Ecce sacerdos magnus!

* Az öröm és lelkesültség hangja 
föez, mely kitör a püspökét váró 
^tnép leikéből: íme a főpap!
í Méltó az öröme és lelkesedése 
i£a váradi egyházmegye papságának

' ;,Teinek, ujjongva kiálthatják: 
/ Ecce sacerdos magnus. Megszűnt 

az árvaságunk: Szmrecsányi Pál 
püspökben apostoli buzgóságu fő­
pásztort, bölcs és erélyes vezért, 
kipróbált hűségű hazafit, áldozat­
kész jóltevőt és jóakaró atyát 
nyertünk.

Tizenkét esztendőt töltött az 
országnak egy másik püspöki 
székén. Munkájának a nyomában 
áldás fakadt, templomok, iskolák 
emelkedtek, a vallásosságnak, a 
magyar kultúrának erős várai. 
Egyházmegyéjét szeretettel és erély- 
lyel kormányozta, papjai és hivei 
vetélkedtek egymással püspökük 
tiszteletében s a felvidék magyar 
társadalma vezérének tisztelte öt.

Erényei fényes tehetsége és 
fáradhatatlan apostoli működéssel 
szerzett érdemei előtt fent és lent 
egyaránt meghajoltak. Neve az egész or­
szágban tisztelet tárgya lön, tekintélye a 
kormánynál és püspök társai előtt egyre 
növekedett.

Az autonómiai kongresszus tárgya­
lásait nagynevű elődével együtt ő irányí­
totta, a püspöki kar, a kormány és a 
kongresszus közt ő volt a közvelitő. 
A magyar nemzeti közélet két nagy moz­
galmának ő lett a vezére. A püspöki kar 
keblében alkotott kivándorlási bizottság­

nak ő az elnöke s a Szent László tár­
sulatban mint Schlauch bibornok elnök 
utóda a romániai és bukovinai magyarok 
ügyének ő fáradhatatlan gondviselője és 
bőkezű pár"bgója.

Érdé . a világi és egyházi legfőbb 
! tekintély, az apostoli király és az apos-

SzmrecsányiTál, nagyváradi püspök.

I toli szentszék egyaránt méltányolták: a 
| korona titkos tanácsosai díszes sorába 
| emelte őt s az apostoli szék és a király 

kegye Szent László ősi dicsőséges egyház­
megyéjének főpásztori székébe ültette.

Országos hirü egyházi és hazafias 
működéséből eddig is ismertük őt, most 
már itt van közöttünk s ma, az egyház­
megye örömünnepén átveszi egyházrne- | 
gyéjének kormányzását.

Tegnap a hódolatára és üdvözlésére ,

megjelent küldöttségek előtt nyilatkozott 
meg apostoli buzgalomtól és hazafias 
érzelmektől telt tőpásztori szive. E nyilat­
kozatokból megismertük őt egészen.

Meleg közvetlenséggel szólott hozzánk, 
őszinte lelke feltárult előttünk; s abból, 
a mit ékesen beszélő ajkairól hallottunk, ■ 

szép jövőnek képe rajzolódik 
meg.

Lelke át van hatva az eleven j 
és rendíthetetlen hittől s ez irá- J 
nyit ja minden működéséi, de egyik 
kezét a kornak üterén tartja s 
tinóm érzéke észreveszi a modern 
viszonyok követelményeit; látja a , 
küzdelmet, mely ma az egyházra * 
vár, de nem csügged a küzde-ß^ 
lemben, bátor lélekkel vezeti a<H 
reá bízottakat; papjait Krisztusban ’ 
testvéreinek s legkedvesebb mun-Z 
katársainak tartja, kiktől feddhe-^ 
teilen életet s áldozatkész munkát * 
vár s bízik, hogy nem marad el 
a jól végzett munka sikere.

Mái k vezérlő szelleme, mely 
eddig is irányt szabott működé­
sének, lángoló hazafiassága. Ex­
ponált nemzetiségi vidékről jött j 
hozzánk, ott sem ismert megalku­
vást a magyarság dolgában. Itt is 
apostola lett a magyar hazafias 
érzelmeknek.

Nem a harcznak, hanem a 
békének embere, sem a felekezeti, 
sem a társadalmi villongást nem 
fogja éleszteni, készségesen mű- I 
ködik együtt minden hivatott fák- | 
torral a haza, a társadalom és 
a közjó érdekében.

Ilyen vezérelvek szűrődnek le 
azokból a válaszokból, a melyeket i 
az uj püspök az előtte tisztelgő i 

i küldöttségeknek mondott. Egyházmegyéje, 
papjai és hivei és az egész társadalom j 
bizalmat merit ebből a jövőre.

Hisszük, hogy az a korszak, mely i 
ma kezdődik s az uj egyházfejedelem ne­
véhez fűződik, áldásos lesz Szent László 

közjóra, di-egyházmegyéjére, hasznos a 
csőséges püspökünkre.

Ebben a reményben köszöntjük az uj 
püspököt s lelkes örömmel kiáltjuk:

Ecce sacerdos magnus.

T"'
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ban felköltötte. Látta az uj érsek, hogy mind­
azok a remények, amit a fiatal og°s
pességébe vetett, mily szépen 
kinevezte első titkárává. Uj hatáskörében még 
nagyobb buzgalommal látott Szmrecsányt Fal 
sokszor nehéz feladatának teljesítéséhez s tu­
dásával párosított fáradhatatlan buzgalmával 
fontos szolgálatot tett érsekének, akinek eny- 
nyira megnyerte bizalmát, hogy nemcsa a 
legfontosabb ügyek intézését végezte a legna­
gyobb pontosságai, hanem római és más kül­
földi utazásában is kisérte érseki urát

Innét kezdve gyorsan haladt pályáján a 
a püspöki méltóságig. 1881-ben érseki irodaigaz- 
gatő, majd még az évben tb. kanonok, 188b- 
ban pedig valóságos kanonok lett. 1888-Daq 
typuhhai ez. apáttá neveztetett ki.

Három évig az érseki joglyezeum igaz­
gatója volt s 1891-ben király ő Felsége által 
íegkegyelmesebben szepesi r. egyés püspökké 
neveztetett ki, alig 45 éves korában. _

1903, február havában ő Felsége újabb 
kitüntetésben részesítette, valóságos belső tit­
kos tanácsosává nevezvén ki.

Az 1903. május 10-én kelt legfelsőbb ki­
rályi kézirattal pedig kinevezte ő Felsége 
Szent László egyházmegyéjének főpásztorává, 
váradi püspökké.

Szmrecsdnyi Pál v. b. 
egyházi t_. , 
püspökké kinevezletése óta, ~—o-----

I fejtett ki. Nagy tudása, meggyőző ékesszólása 
’ nemcsak az országban, hanem Bécsben is fel- 
i tűnést keltettek.

Meleg szeretet tel karolt fel minden ügyet, 
i amely az egyházmegye papságának és, hivei- 

■ nek javára irányult. Óriási összegeket áldozott 
csakhamar magára vonta tanarai ügyeimé. j egyházi, közoktatási, közművelődési és jóté-
társainak kitüntető szeretetét s a szeminárium ; kony czélokra és intézményekre. A szegények 
kebelében fennálló Magyar egyházirodalmi isko- igazi jótevő atyja volt.

Élénk részt vett a püspöki kar működé­
sében, tanácskozásaiban, különösen az autonó­
miai kongresszusok munkálataiban, ahol köz­
vetítő volt a püspöki kar megbízásából a kon­
gresszus és a kormány között. Az amerikai 
kivándorlás üayével behatóan foglalkozott s e 
tárgyban a püspöki kar által kiküdött bizott­
ság elnökségére kérték fel.

1900-ban a S'ent László-Társulat el­
nökévé választották. Sokat fáradt, utazott a 
romániai magyarok érdekében, a bukovinai 
csángók helyzetének javításán. Jelenleg is 
több romániai magyar gyermeket neveltet a 
társulat a nagyváradi Szent Vircze-intézetben. 
Áldásos tevékenységének maradandó oszlopa a 
bukaresti magyar iskola.

Szmrecsdnyi Pál életrajza.
Oai törzsökös nemesi család kimagasló sarja 

a nagyváradi egyházmegye ej püspöke: Szmre 
esányi Pál. ,, , ..

Liptómegye a család fész.e s már a 13- 
század ehő felében szerepeltek a család ősei. 
A tatárok ellem küzdelemben szerezte pü<pö 
künk családja a nemességet s az ősi birtokol.

A nemességgel egyidőben vette fel a csalan 
mai nevét, amelynek fényét az utódok köztisz­
telettel öregbítették.

Szmrecsdnyi Pál 1846 május 2-án szüle­
tett Sárosvármegyében Darócz községben. Atyja 
Szmrecsdnyi Ödön, anyja báró Berzeviczy 
Mária, kivel a Berzeviczy-család bárói aga 
kihalt. ,

Az elemi oktatást, kitűnő és gondos neve­
lés mellett a szülei háznál nyerte. A gimnáziu­
mot a VI ik osztályig Kassán és Eperjesen vé­
gezte, majd a két felső osztályt Egerben fejezte 
be az érseki lyczeumban.

Vallásos érzülete, szelid lelke a papi pá­
lyára vonzotta. Az egri papneveldében azonban 
csak az első évet végezte, mert elöljárói fel­
ismervén kiváló tehetségét, Bartakomts érsek 
a budapesti központi papnevelőbe küldte, hogy 
az egyetemen folytassa a teológiát. Itt fűzte 
szoros barátság azokhoz a tanülőtársaihoz, 
akik a nagyváradi egyházmegyéből az időben a 
központi szemináriumban voltak s akik jelenleg 
kiváló díszei a nagyvára i káptalannak illetve 
az egyházmegye papságának: Badnay rarkas 
félsz, püspök, dr. Steinberger Ferencz apai,- 
kanonok és dr. Karsch Loilion derecskéi plé- 
bánoshoz.

Szmrecsdnyi Pál nemcsak szelíd, meg­
nyerő lelkűidével, de főként tehetségével itt is 
csakhamar magára vonta tanárai figyelmét és

/ebeiében fennálló Magyar egyházirodalmi isko­
lának elnökségével tüntették ki. ,

Tanulmányai befejeztével 1869-ben áldozó- , 
pappá szenteltetett. Rövid másfél évig káplán- j 
kodolt Nyíregyházán és Makiáron, mikor Bar- j 
takovics érsek karkáplánnak Egerbe rendelte. 
Ezzel egyidejűleg érte az a kitüntetés, hogy , 
egri főszékesegyházi hitszónokká neveztetett ki j 
az alig két éves fiatal áldozópap. Csakhamar | 
közkedveltté lett hatalmas szónoki képességei . 
által nemcsak a papság, hanem a hívek kö­
rében is. — 1871-ben már érseki könyvtárnok, 
iktató és szentszéki aljegyző lett.

Bartakovics érsek halála után, mikor So­
mossá foglalta el az egri érseki széket, az ér­
seki udvarban találta a fiatal papot, aki egy­
kori tanárának figyelmét már theologus korá- |

77 .. 1. t. t, püspök az 
téren/ különösen kanonokká, majd 

nagy buzgalmat

H zafirs érzése, gondolkodása keresztül 
csillámlik egész működésén s a felvidék kü­
lönböző nemzetiségei között őre volt a ma­
gyarságnak, fáradhatlan harezosa a nemzeti 
érzés emelésének.

Magyaros vendégszeretete közmondásos és 
szeretetreméltó előzékenység vendégei iránt a 
legmagasabb körök becsülését biztosítja szá­
mára. József és József Ágost, főherczegek 
családjaikkal Seefried báró családjával, <Sa- 
massa József egri érsek többször keresték fel 
savóik' pompás nyaralójában.

Különös előszeretettel van eltelve a gaz­
dálkodás iránt s kitűnő gazdának ismerik a 
szakkörökben is. A szepesi püspökség uradal­
mait mintagazdaságokká fejlesztette. Szereti a 
természetet, a maga fenségében.

Uj székhelyén is különféle intézkedéseket 
tett amelyek mind azt czélozzák, hogy a vá- 
radí püspökség birtokain is a gazdá kodást 
minél intenzivebbé tegye s ezáltal is előmoz­
dítsa az egyházmegye anyagi és szellemi 
jólétét. „ .

Elve: Non verbis, séd faclis opus est. — 
Nem szavak, hanem tettek kellenek. Címerében 
viselt jelszava: Nec temere, nec timide. Nem 
vakmerőn, de nem is gyáván.

Az Isten áldása legyen minden irányú 
működésén!

Tisztelgések a püspöknél.
A tisztelet és szeretet igaz megnyilatko­

zása töltötte be tegnap a sziveket Szent László 
ősi városában s ezen meleg érzésnek spontán 
megnyilatkozását láttuk tegnap az uj püspök 
élő t végbement tisztelgéseknél.

Örömmel fogadta Nagyvárad közönsége a 
i kinevezést, de egész nagyságában most jutha- 
i tott kifejezésre ez öröm, mikor első alkalom­

mal a város falai között üdvözölhette az uj 
egyházfejedelmet.

Jóval a kitűzött idő előtt hosszú kocsi­
sorban érkeztek a tisztelgő küldöttségek a 
püspöki székházba, akik a diszterem melletti 
tágas helyiségben, egyházmegyei irodában és 
folyosón gyülekeztek.

A tisztelgések helyéül a palotának a vá­
radi püsoökök arczképével díszített terme volt 
kijelölve.

Az előre megállapított időben, egy- 
| negyed öt órakor vette kezdetét a tisztelgés.

4 „TISZÁNTÚL“ TÁRCZÁJA.

Szmrecsány! Pál várai! püspök ősei.
Irta: Dr. Karácsonyt János. j 

Hazánk északi részén, a Kriván és az j 
Alsó Tátra hegységek között a rohanó Vág | 
folyó gyönyörű, tágas völgyet alkot s ennek 
hét század óta Liptó a neve.

Mikor a magyarok hazánkat elfoglalták, 
Liptót, Zólyom, Turócz, Árva megyék területé­
vel együtt országválasztó, lakatlan köznek 
hagyták. Szabadon nőtt az erdő, garázdálkod- | 
haltak a Vág és mellékfolyói, gyepesedé be 
az utak, hisz e köznek éppen as volt a czélja, 
hogy ellenség azon keresztül be ne törhes­
sen hazánkba. így is maradt Liptó 1200 
tájáig.

Ekkor azonban a magyar nép már meg­
töltő hazánk síkságát és ebbe nyíló térés 
völgyeit. Uj földet keresett kivált az a része, 
a melyiknek megélhetéséhez nagy terjedelmű 
erdők, vizek voliak szükségesek. A ho ti vár­

hoz tartozó vadásznép fölkerekedett tehát és 
Líptóban keresett helyet, a hol még nyűgöd- 
tabban tenyészthette a sólymokat, űzhette a 
vadakat. Éltettek aztán ott vadászat kedvéért 
odaránduló királyaink ?gy kis várat is (a mai 
Bukovina falu felett, Olaszból északra) elne­
vezték azt Liptóvárának. Ezzel megindult L ptó 
benépesítése.

E benépesítés eleimén magyarnak indult. 
Boldogasszony háza, Hadász (most Bobrovnik), 
Szentanna, Sólymos (most Szokolcz) magyar 
helységek tám diák Liptóvár közelében. De 
az 1241 iki rettenetes c apás egyszerre tönkre 
tette a magyar nép sűrűségé', elhalványította 
abbeli reményét, hogy a Garam, Vág, Hernád, 
Poprád felső völgyeit vérbeli magyarsággal 
töltheti be.

Hívták tehát és szívesen fogadták az ide­
gen települőket is.

Ly jött be hazánkba a tatárjárás után 
(1242 — 48 kö/t) egy cseh nemes is, Laurin 
fia Bogomér ispán. Atyjának Laurin (Lauren) 
neve a latin Laurentius (Lőrincz) név csehes 
alakja, az ő neve pedig az Amadeus (Isten­

szerető) névnek szláv fordítási s a magyarban 
idővel Bagamérra változott.

Bogomér nem egyedül jött. Bátyja Sere/« 
is átköltözött, s a király a mai Liptó-b'ent- 
Miklós, Andrásfalva, Szmrecsány és Zsjar 
helységek területét adta át települőhelyül. 
Ezek közül Liptó-Szentmiklósnak, már volt 
(még pedig magyar) neve. Andrásaivá ° 
m gülte már előttük egy Hak nevű ember s 
azért 1242—1360 ig azt Hak ülésének hívták. 
De a Liptó-Szentmiklóstól északra eső völ­
gyei még nem nevezték el a magyarok. Annas 
tehát a Bogomérral jött csehek adtak neve^ 
még pedig az ott termett szmrke (szemese 
másként borsfenyő) fákról Szmrecsány^ 
nevezték. E Szmrecsány név azonban a AVj 
századig sehogy se mászott a magyar jegyzői, 
fülébe s azért ős állandó in Szemercsényre ma 
gyarositolták azt s az onnan származó csaia 
dot pedig Szemercsényi-aek írták.

Bogomér, a mint egyszer itt Magy.ar°rX- 
gon megvetette lábát, ha névre és nye vr 
tön nem is, érzésre mindjárt magyar 

' Volt hazájába való visszatérésének még

FMRY TESTVÉREK 
nagy áruháza ===== 
Nagyvárad, Olaszi, Fö-utcza.

Telefon szám 7U

Egyedüli keresztény kalap és úri divat üzlet Nagyváradon.
Őszi és téli idényre legújabb divalu úri és fiú kalapok, női» férfi és ísyC^n^ 

Budapesti kézimunka készítésű CZIPÖK, a legnagyobb választékban férfi fehérneműd,----- -
tyük, harisnyák s mindennemű úri divatcsikkek, meglepő szép választékban.

Lelki ismeretes kiszolgálás. Elösmert szolid bevásárlási_hdy__.
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A káptalan és egyhásmegyei papság 
hódolata.

Elsőnek a váradi káptalan és az egy­
házmegyéből besereglett papság matatta be 
hódolatát.

A papságot a káptalan illusiris feje: 
Tinkler József vál. püspök, nagyprépost ve­
zette a püspök elé s körülbelül a követ­
kezőkben üdvözölte az egyházmegye uj püs 
pökét:

Nagyméltóságu és Főtisztelendő megyés 
püspök, valóságos b*lső titkos tanácsos, Ke­
gyelmes Urunk!

Attól a percztől fogva, hogy a minden­
ható jó Isten megboldogult püspökatyánkat 
magához szólitá és ez egyházmegye főpász­
torától és atyjától megfosztva valóságosan ár­
vává lön, ez egyházmegye papságának és hívei­
nek egyetlen egy fohásza volt az Ur Istenhez: 
az, hogy adjon az egyházmegyének szive sze­
rint olyan főpásztort, aki az ő d csőségének 
előmozdításán fáradozván, előtte mindenkor 
kedvelt, az emberek előtt pedig állandóan tisz­
telt legyen.

Ez volt kérése, ez volt fohásza, ez volt 
imája e megye papságának.

És Isten meghallgatta imánkat. Meghall­
gatta és adott nekünk főpásztort. Adott nekünk 
az ő szive szeriüt való püspököt, Excellen- 
cziádnak érdemekben kimagasló személyében. 
Engedje meg nekünk Excelleocziád, hogy e frK. 
letti örömünknek kifejezést adva e megye 
papjainak és híveinek legtisztább érzelmei', 
fiúi hódolaját, ragaszkodását kifejezve kérjük, 
hogy atyai és főpásztori szivébe bennünket be 
fogadni, bennünket abban megtartani, áldásá­
ban részesíteni és erényeivel, apostoli buzgal­
mával az örök életbe bevezetni méltóz- 
tassék.

Előliünk ismeretes a püspöki hivatal ma­
gassága és fensége. Megtanultuk ezt az egyház 
kánonaitól, a Szentatyák irataiból. Már Szt. 
Ignácz, Szent. Péter apostolnak, az antiokhiai 
székben u'ódja minden levelében a püspöki 
méltóság és állás fenségét hangoztatja. Ha­
sonlóképpen Szt. Izidor is. Szent Ambrus püs­
pök azt mondja, hoty a püspöki hatalom és 
méltóság semmi más hatalommal nem hason­
lítható össze. Szt. Jeromos és Szt. Gypriáo, 
hogy aki a püspökkel nine-, az az egyházzal 
sincs. Ezt tudva, érezve, erről meggyőzőJv-* 
lévén, de tudva azt is, hogy a püspök élete 
az egyház életében nyilvánul, de tudva a>l is, 
hogy minden áldás, minden emelktdés, mind-n 
haladás a püspök szivén, lelkén szivárog át (

az egyházba, tudjuk azt is, mivel tartozunk a 
püspöknek. Éh kinyilatkoztatjuk, ígérjük és 
fogadjuk, hogy Excellencziád megnyilatkozó 
akaratában, mi az isteni akaratot fogjuk min­
denkor ismerni.

Mi azon engedelmességet, amelyet az egy­
házi rendbe való felvételünk alkalmával ígér­
tünk és fogadtunk, szentül és lelkiismeretesen 
megtarjuk és minden törekvésünkkel oda fo­
gunk igyekezni, hogy Excellencziádnak szivéből 
mindazt, ami kellemetlenséget okozhatna, el- 
távolitsuk és Excellencziádnak, mint atyánk­
nak kegyességéi, bizalmát megnyerni és kiér­
demelni tudjuk

Ezek után kérjük a Mindenható Ur I tent, 
hogy Excellel eziádat a legjobb erőben tartsa 
meg. Tartsa meg az egyháznak, a hazának, 
az egész emberiségnek javára; tartsa meg kü­
lönösen egyházmegyénknek és az egyházmegye 
papságának boldogitására, mindnyájunk örö­
mére.

A gyönyörű beszéd óriá-i lelkesedést kel­
tett, melyre a püspök a következőkben válaszolt:

Szivemben mélyen megindullan hallgat­
tam iMéltóságodoak szívből fakadt szavait, a 
melyeket püspöki székem elfoglalásának e'őjs- 
téjén, hozzám intézni méltóztatolt. Kiemelte 
Méltóságod a nagy felelősséget és a nagy ha­
talmat, melylyel Isten a püspökséget felruházta. 
Nem csoda, ha Méltóságod ezen szavai, a me­
lyek ezen felelősséget szemem elé állították, a 
melyet azon pillanatban éreztem, a mikor hoz­
zám érkezett Szent Atyánk és Apostoli kirá­
lyunk felhívása, hogy Szent László váró ának 
ősi püspöki székét elfoglaljam.

Aki érzi a parázs tüzét, amelyen élünk 
látja a vtszélyeket, a melyek perczenkint kitö-

I réssel fenyegetnek, nem fogja csodálni, hogy Jézus 
i papja, e?y oly elhatározás előtt midőn engem álli- 
i tott ide a királyi parancs, lelkemben a legsu-
■ lyosabb aggodalmat éreztem.

Ma olvastuk a Szent Atya első körlevelé- 
J nek ama részét, a melyet a püspökökhöz in-
■ tézett. Mondhatom, szivemben megrendülve ol- 
i vastam és eszembe jutottak szent Ágoston 
í szavai, a püspöki méltóságról.

De ő Szentsége daczára annak, hogy a 
nagy felelősség súlya alatt majdnem össze- 
rosKad, bizalommal tűzi ki a czélt, a melyet 
Isten adott elénk s a mely az, hogy újít­
sunk meg mindeneket Krisztusban.

Ez a mi czélunk, ez a mi törekvésünk 
tárgya: megújítani mindent Krisztusban. Meg­
újítani életünk szentségévé1, a tudomány ha­
talmával, önfeláldozásunk erejével.

En ez alkalommal csak végtelen örömöm­
nek akarok kifejezést adni afelett, hogy ma­
gam előtt láthatom Szent László káptalanénak 
érdemes tagjait, élükön nagy prépostjukkal, akt 
az egyházmegye árvasága idején oly önfelál­
dozással vezette az ügyeket (Elénk éljenzés) 
és hogy magam előtt látom egyházmegyém 
egész papságát.

Önökbe helyezem összes reménysésemet 
Isten után és bizton r-mélem, hogy reményem­
ben csalódni nem fogod. Legyenek meggyő­
ződve, hogy lélekben önöké vagyok (lelkes é'- 
jenzés) és mmdenek előtt Isten dicsőségére szen­
teljük erőinket. Segítsenek szeretetüskel, pél­
dás éle.önkel és erényeikkel és akkor legyen 
bármi nehéz a teher, meg fogják azt könnyí­
teni önök. Es legyen bármily nehéz a küzde­
lem, győzelemre fog segíteni Isten. Ajánlom 
magam <t imáikba. Isten áldása legyen ön kön 
ezentúl is. (Viharos éljenzés.)

Ezután a többi tisztelgő küldöttségek 
járullak a pü pök elé.

A gör. kath. káptalan és klérus.

A nagyváradi gör. kath. káptalan és pap­
ság nagyszámú küldöttségét dr. Laurán Ágos­
ton pápai praelatus vezette s a következő 
beszéddel üdvözölte az egyházfejedeimet:

Nm. és Ft. Püspök V. B T. T. Ur! 
Kegyelmes Urunk!

Amióta az imádandó isteni Gondviselés a 
Magyar Szent korona alatt élő románokat a 
Szent Unió kegyelmében részesítve, azon Egy­
házzal egyesité, a mely drága hazánk alkot­
mányos állami életének ezredéves lót- és jog­
alapját képezi: a gör. kath. románok, nemcsak 
hogy mindenkor tántorithatlan hű ragaszko­
dással viseltettek és viselteinek ama szikla 
iránt, amelyre Krisztus Urunk az 0 Szent­
egyházát alapitá: hanem épen azért, mert 
tántorithatlan hü ragaszkodást tanúsítanak 
Szent Péter sziklájához; épen azért, mert Isten 
kegyelméből hithü kathohkusok; épen azért, 
mert a katholiczizmus egyetemének, attól el- 

i választhatlanul, szorosan beékelt alkatrészét ké­

ményét is elvágta már 1252-ben, mert ez év­
ben Ausztriában, 1253 ban pedig Morvában az 
akkori cseh király, Oliokár ellen harczolt IV. 
Béla királyunk oldala mellett. Azonkívül IV. 
Béla fölhasználta Bogomér ispán ur szláv nv<*lv- 
ludományát is és kü dözgette őt követül Len­
gyelországba vejeihez és Vörös Oroszországba 
(Gács Országba), ahol harmadik veje, Leo, ural­
kodott.

Fáradságaiért meg is kapta jutalmát. IV. 
Béla rengeteg, bár akkor még lakatlan terüle­
teket ajándékozott neki Liptóban Nevezetesen 
tőle kapta a liptó-szen'.iványi és a boczai pa­
takok, tovább a hibbei patxk és a Fekete-Vág 
közt levő erdőségeket. Utoljára nyerte a Liptó- 
Szenlmiklóstól északra eső Nádasfilvát (régen 
Nádasdot). A lakatlan erdőségekben aztán Bo­
gomér Lipló-Szentivány, Szenti vány i-Bocza, Vi- 
chodna, Vasecz és Csorba falvakat alapította 
vagy legalábbb is azok megtelepítését megkez­
dette. Bogomér tehát nemcsak a harcz meze­
jén, hanem hazánk benépesítésében, művelődés­
történetében is jelentékeny személy s fiat nem 
hiába veszik föl első czimerökül az erdőirtó 
férfiút.

Bogomérnak utolsó tudomásunkra jutott 
nevezetes tette volt IV. László királyunk támo­

gatása a fellázadt szepesu-k és hűden főurak 
ellen 1286 elején. E teltének jutalma és koro­
nája volt a magyar nemességbe való fölvétele. 
1286 május 8-an a Szepessegben álli'otta ki 
IV. László kancelláriája azon oklevelet, amely 
szerint Bogomér és fiai kivétetnek a vendégek 
sorából és a király zászlaja alatt harezoló ne­
mesekké léptetnek elé.

így forrottak össze Bogomér és fiai vala­
mint unoka'estvéreik. a gróf Pongrácz és 
Tornallyay (Potturnyay) családok ősei is, Ma­
gyarország államalkotó és fentartó osztályával 
s lettek maguk is hazánk azon idegenektől 
ellepett vidékén a magyar állam oszlopai.

Bogomér 6 fia közül II. Lőrincz az egy­
házi pályára lépett és szepesi meg esztergomi 
kanonokká lón. Dénes még nagyobb lelkierő­
vel a némabarátok (karthauziak) szerzetébe 
lépett s a menedékkövi rendházban csodála­
tos alázatosságával és engedelmességével tűnt 
ki. A többi 4 fin családot alapított, de közü­
lök I. Jánosnak csak leányai maradtak. így 
aztán Bogomértől három napjainkig virágzó 
család származik: Szenlivdnyi, Szmrecsdnyi 
és Bán (Nádasdi előnévvel).

Miklósnak h vták I. Bogomér azon fiát, a 
ki a Szmrecsdnyi család egyenes Őse lön. 

Ez bátyjával, Bodóval, a Szentiványiak egye­
nes ősével együtt, 1291-ben hősiesen harezoit 
a németek ellen indított győzelmes hadjárat­
ban. (Két év múlva III. András király őt mint 
Lengvelországhoz közellakó nemest, testvéré­
vel Bodóval együtt Lengyelországba rokoná­
nak Lokieiek Ulászlónak segítségére kőidé és 
Miklós ott is megállá helyét.

1 Az Arpádház kihaltával kitört pártviszá- 
lyok alatt I. Károly mellé állott testvéreivel 
együtt s bizonyára nem érdemt lenül kaptak

I meg a nagy-bobróczi vásárjogot 1310-ben. Élt 
1 még e M klós 1348-ban is s igy megérte, hogy 
I u.yjának férfi ivadéki az ősi szerzeményt (a 

H bbe patak és Fekete-Vág közt levő nagy 
uradalom kivételével) három részre osztották. 
Neki és fiainak Szemercsény (Szmrecsány) és 
a fölötte eső Z-jár jutott, s mivel a neki ju-

■ tott falvakban templom nem volt, 1349-ben a
■ másik két atvafi család megígérte, hogy a 
I Szemet csényben építendő tempóm költségeinek

kétharmadát ő viseli.
Ezzel külön birtokhoz és külön névhez 

! jutott Bogomér fia Miklós és ivadéka. Ettől 
i kezdve hívják magukat Szemercsényieknek, 
I utóbb Szmrecsdnyi aknak.

Mikor Miklós ivadékinak már Szemet-

Az őszi újdonságok megérkeztek

Rótta ML*
kalap és u r i divat üzletébe.

J Férfi- és fill fehérnemiiek óriási választékban és méret szerint 
is a leggyorsabban késziltelhetök.

Férfi, női és gyermek czipök ““sziLén?!
Egyedüli raktár a világhírű FOWUCS angol gyártmányú nő. 
és férfi keztyükben. 28*
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kormányzásom alatt levő papságot és hí­
veket.

Őrizzük meg az, összetartozásnak ezen ér­
zelmét.

Ápoljuk a vallásos és hazafiui egység 
semmi által meg nem dönthető érzésközössé­
gét és legyenek meggyőződve, hogy én ebben 
mindig a l^grigy bb szeretettel fogom kisérni 
egyházuk ügyeit.

Bihartnegye küldöttsége.
Impozáns volt Biharvármegye törvényha­

tósági bizottságának küldöttsége. A festői disz- 
magyar pompásan vegyült össze a főpapi talár­
ral és s álon öltönynyel.

A nagyszámú küldöttséget dr. Beöthy 
László főispán vezette, s a következőkben üd­
vözölte a főpásztort, mint a vármegye kima­
gasló törv-ny hatósági bizottságának első 
tagját:

E püspökséget és megyét történőim* közös­
ség kapcsolja ö .-z-. A kapcsolat változáson ment 
át, de ez. nem érintette annak erejét. Ma is 
látjuk, fogy utaii k sokszor találkoznak, a te­
vékenységnek széles medre áll fenn és a siker 
föltétele, hogy együtt működjünk. E támogatást 
kérjük. E támogatást Ígérjük. Felajánlja a megye 
támogatását ama férfiúnak, aki vallásosság ál­
tal tudományával, hazafi-ágával, vall isi türelmé­
vel biztosítékot nyújt arra nézve, hogy hivatá­
sát befogja tölteni úgy, mint ahogy kiváló köz­
jogi állása megkívánja. Legyen meggyőződve 
Excellencz ád, hogy amit mondunk, azt érezzük, 
mert küldőink méltósága sem engedné a hizel 
gést. Fogadja Excellencziád e megyét szivébe le­
gyen érintkezésünk talpköve a szeretet, mert 
amit a szeretet épít, azon a pokol kapui sem 
vesznek erőt. (E'j mzés.)

A főispán üdvözlésére szívből jövő, emel­
kedett hangon válaszolt a püspök, állandó tet- 

: szés mellett, a következőiben:
Hálás köszönetemet fejezem ki a Méltósá- 

1 gos főispán ur szívélyes üdvözletéért. Én uraira 
■ gyermekkorom legboldogabb idejét a várme­

gye életében töltöttem el, akkor, amikor a vár­
megye csak az alkotmány védbáslyája voll. 

i Ma nem csak az. Ma a vármegyének sokkal 
nagyobb hivatása van, mert az alkotmány ma 

i nem az a kincs, melyet rejtett helyen volna 
kénytelen a hazafiui kegyelet őrizni. Ma az al- 

i kotmány vérünkké vált, melyet ereinkbe a vár-

pezik. épen ezek legbiztosabb garancziái egy­
szersmind annak is, hogy ugyancsak a gör. 
kath. románok, tántorithatlan hü ragaszko­
dással viseltetnek ama közös hazánkhoz is, 
amelyben élniök és halniok kell; mert úgy 
szeretik ők e hazát, amint azt egy kér. 
kathohku-nak, sajat hiterkölcsi tanaiból, saját 
hilerkö'csi elveiből kifolyólag szeretni, t i -n- 
gedhetlen kötelessége. — Valamint ugyanis 
nem volna kifogástalan hazafi az, akt haza­
fisági szempontból, oly elveket kívánna érvé­
nyesíteni, amelyeket az isteni tekintélyű egy­
ház nem helyes-lhetne, avagy épen kénytelen 
volna kárhoztatni: úgy nem volna igazhitű 
(hilhö) katholikus az, aki hazafiság dolgában, 
az egyházéival ellenkező elveket vallana és 
terjesztene.

Így tehát, mi, Isten kegyelmétől görög 
szertartása katholikusok, Nagyméltóságoddal, 
mint a kath. hitélet hivatott őrével, minden 
irányban, egy hajóban evezünk. — Erre vall 
az is, ho-ty a Nagyváradon székelő két egy- 
házfejedekm, már t. i. Nagyméltóságod, és a 
mi gör. szert, kath. Püspökünk, valamint köl­
csönöse:: kegyúri jogokat gyakorolnak, úgy 
kölcsönös?!! viselik a megfelelő kegyúri ter­
heket is.

Jogunk van tehát ahhoz. Kegyelmes Urunk, 
hogy ünnepélyes beiktatása alkalmából, Nagy­
méltóságodat, szék<:skap'alanutik, a k*b?lbeli 
papság, a Nagyméltóságod kegyurasága alatt 
álló plébániák, sőt az egész nagyváradi gör. 
kath. egyházmegye nevében is, tiszteletteljesen 
üdvözöljük, kérve Istent, hogy Nagyméltósá- > 
godat hosszú és boldog élettel ajándékozza i 
meg, hogy a ráháremló fontos főpásztori fel- ’ 
adatokat, Szentegyházuuk szellemében, Isten ; 
nagyobb dicsőségére és drága hazánk bol- , 
dogitására, szeresen oldhassa meg. — Isten , 
éltesse!

A szép üdvözlő szavakra a püspök követ­
kezőleg válaszolt:

Megköszönöm igen becses figyelmüket, a 
melyet tanúsítani méltóztattak és még inkább 
köszönöm azon üdvözleteit, a melyet Méltósá­
god saját és paptársai nevében hozzám in­
tézett s a melyben kifejezést adott azon együvé 
tartozásnak, a mely mindkét szertartása 
egyházunk tagjait egymáshoz fűzi, a vallásos és 
magyar hazafiul együvétartozásnak.

Megvoltam győződve, hogy Nagyvárad gör. 
szertartása katholikusait is a római Szent­
székhez és tdes magyar hazánkhoz is ugyan­
azon szeretet és hüoég hatja át, mint, az én
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megyei közigazgatás csatornái visznek. Hogy a 
vármegye ezen hivatásának megfelelhessen, 
szükséges, hogy a szenvedélyek közt a várme­
gye legyen azon pont, a melyen mind azok, a 
kik keblét tiszta czél hevíti, találkozhassanak. 
(Éljenzés). Büszke vagyok rá, hogy a nagy hirü 
és hazafiui munkásság terén magát túlszárnyal - 
tatni nem engedő Biharország tagja lehetek. 
Köszönöm figyelmüket és ajánlom magamat 
honpolgári, legyen szabad mondanom: baráti 
jóindulatukba. (Éljenzés. Tetszés)

Nagyvárad város küldöttsége.
Nagyvárad város nevében szintén Beöthy 

László főispán üdvözölte a püspököt s többek 
közt ezeket mondta:

Ez ü mepies alkalommal Nagyvárad város 
nevében az öröm és bizalom érzéseivel jövünk, 
a melyekre Nagyméltóságod egyénisége ben­
nünket feljogosít. E palota ismét erős központja 
lesz városunknak, a melyből a vallá ossagnak, 
hazaftságnak és felekezeti egyetértésnek szel­
leme csodákat fog tenni és megtalálja támo­
gatását a művészet és tudomány. Ismeri és 
méltányolja Excellencziád azokat a küzdelmeket, 
melyeket ma a polgárságnak főleg folytatnia 
kell. Es miután e téren eredményeket csak 
Uáy fi hét felmutatni, ha egyesítjük a ténye­
zőket, kérjü*, ne vonja meg tőlünk támogatá­
sé*, jöjjön segítségünkre azon naey erkölcsi 
bt folyassa!, melyet első sorban saját egyéniség: 
biztosi i.

Magú ik részéről csak arról biztosíthatjuk, 
hogv az elvetett mag nem fog rossz tál jra 

| tdálni. S-ép jövő hajnalhasadását üdvözö jük. 
, Adja Isten, hogy annak alkonyata be ne kö­

vetkezzék soha. Adja Isten, hozy Nagyméltó­
ságod áldásos működésének dós i redrnény-it 
sokáig lássa és akkor is azon szavakkal kö­
szönthessük, melyekkel ma búcsúzunk: hogy 
aki Istenben bízik, az meg nem csalatkozik. 
(E'jenzés)

Az tidvözl sre a püspök mély érzéssel vá­
laszolt. Nagyon le vagyok kötelezve — úgy­
mond — azon figyelem által, melyet Nagyvá­
rad közönsége megjelenésével és a Fői-p o ur 
oly szivbő fakadt és megható szavaival irán­
tam tanúsítani méltóziatott

Igen helyesen mondja a méltóságos ur, 
— hogy mindenütt, d-■ különösen a városi 
élet terén nagyobb eredményt két csak úgy ér­
hetünk el, ha mindazon tényezők, melyek a

csényi nagy Szmrecsányi néven kellett v >lna 
országos érdemet, hirt, méltóságokat szerez­
niük, L ptó megyére nehéz idők következtek. 
1498 bm Prokop morvái őrgróf fogl Ita el, 
1430-tól kezdve a hus.sziták háborgatták, 
1440-től kezdve Giskra és c eh zsoldosai fog­
lalták és Komorovszky Péter, Giskra társa 
1474-ig ur maradi Liptóban. Ily körülmények 
közt a XV. századbeli Szemercsényiek jószá­
gaik védelmére otthon ültek s megyei hivata­
lok viselésével, tűzhelyük védelmével, gazdál­
kodással szolgálták hazájukat. Egyik közülök. 
Szemercsényi Kristóf a XVI. század elején a 
szepesi kap talanba jutott, ott olvasókat onok 
lett és szép alapítványt telt.

Csak, a mmt a török és kurucz háborúk­
nak vége lót), kezdettek a Szemercsényiek, 
immár általában és egyedül Szmrecsátiyiak 
L'ptóból kiszállingózni és szerte széjjel hazánk­
ban mint érdemes, tanult hazafiak hivatalokat 
viselni. így egyik, Imre nevű tagja 1740 táján 
Korp< cára költözött, olt polgármester majd 
tanácsos s 1754-ben Hontmegye el ő tábla- 
btrája lő >. Ennek szépunokája volt Színre- 
csányi Arzéniu, nagynevű püspökünk Ipolyi 
Arnold anyja. Ipolyi Arnold örökölte anyja 

után a Szmrecsányi család ezan honti ágának 
levéltárát s az most gyűjteményével együtt 
a biharmegyei és nagyváradi múzeumban a 
sisakos, fegyveres szobában van elhelyezve.

Másik ága Nógrádmegyébe származott 
át, ott viselt megyei hivatalokat s a nógrád- 
megyei Tereskén ma is birtokos. Az árva- és 
gömörmegyei ágakat elhagyva csak azt említ­
jük még föl, hogy már 1754-ben Sárosme­
gyében lakott Szmrecsányi Sándor s a neve­
zetes Komlós-Keresztesi Fejérváry család egyik 
tagját Évát bírta nőül.

E sárosmegyei ágból származott püs­
pökünk, Szmrecsányi Pál is. Atyja, Ödön, 
még gyökeresebb sárosmegyei családból nősül', 
báró Berzeviczy Máriát, Berzeviczy Vincze leá­
nyát a kihalt báró Berzeviczy család utolsó 
nőtagját vette nőül.

Anyai ágon püspökünk még régibb és min­
denkor dőkejő, mind a harczi téren, mind a 
tudomány mezején kiváló családból származott. 
Mert, a B-rzeviczy családnak őse, Rudyer, 
még II András királyunk idejében 1210 tá­
ján hazánkba költözőit s nőül vévén Adolf 
szepesi prépost nővérét Gertrud királyné ud­
varihölgyét, nemcsak szép uradalmakat szerzett 

a S-epességben és Sárosban, hanem unokáiban 
már tüzes magyarrá váll családot is ala­
pított.

S ha még tovább forgatnék a magyar 
családok történetének lapj-.it vagy kutatnék 
az elfakult írásokat, rátalálnánk, hogy mind 
atyai, mind anyai ágon püspökünk ősei a leg­
derekabb és legmagyarabb családokkal állot­
ták vérségi összeköttetésben. De csak egyel 
említünk.

Püspökünk anyai nagyanyja, Szinnyey 
Merse Anna vala s azon Szinnyy csdadból 
származott, a melynek bölcsője a Xll—XIII szá­
zadban még lent. Ttsza-Szőllős és Igar tájé­
kán, Hevesmegyében ringott, a mely rég'sfgre 
vetekedik a Forgachokkal és Károlyiakkal és 

■ esik 1262-ben költözött föl Sarosmegyéb?.
E Szinnyey Annáról és családi köréről f 

évi ápril 3 án a M gyár Történelmi Társu- 
i latnak a M. T. Akadémia termében tartott 

gyűlésén Bánd József országyülési képviselő s 
a Magyar Történelmi Tár-ulat választmányi 

' tagji, oly gyönyörű szavakkal emlékezett meg, 
' hogy azokat egé-z terjedelmében ide iktatni 
' el nem mulaszthatjuk.

»A nők legtökéletesebb mintaképe: B?rze-

Telefon 143. Telefon 143.

Friedlander Herman XXI
Nagyvárad, Kolozsvári-utcza, Templom-tér. 

posztó, nemez és bieberból díszítve is a 

legolcsóbban kaphatók a kalapgyárban. 
Kalapok újjá alakítása olcsón eszközöltetik
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város felvirágoztatásának munkáját érvényesí­
teni hivatva vannak, egy értelemmel munkál­
nak közre.

Nagyvárad város története igazolja ezt, 
mert kevés város van, mely annyi viszontag­
ságon ment volna keresztül, mint Nagyvárad. 
És a város mégis uj éle.re támadt és öröm­
mel győződtem meg róla, hogy daczára a ne­
héz viszonyoknak, Nagyvárad város követke­
zetesen halad a felvirágzás utján. Kivár om, 
hogy a haladás folytonos és tgészségrg legyen. 
Virágozzék a városban az igazi vallásosság, 
erkölcs, hazafiság és együvé tartozásnak semmi 
által meg nem bontható érzelme. Hogy ez igy 
legyen, erre én saját hatáskörömben a leg­
nagyobb odaadással fogok közreműködni. (Zajos 
éljenzés.)

A kir. tábla tisztelgése.

A megállapiiolt sorrend szerint a kir. 
Ítélőtábla küldöt'sége vonult a püspök elé.

Ritoók Zdgmond elnök Isten áldását 
kérte a püspök működésére. Hozzon közénk, 
úgymond, Nagyméltóság' d békét és szeretetek 
Fogadja legmélyebb tiszteletünk és hódolatunk 
kifejezését a királyi tábla tagjai részéről.

Erre Szmrecsányi püspök a következőleg 
válaszolt:

Mély köszönetét mondok Méltóságodnak 
és a királyi tábla tagjainak, azon engem rend­
kívül megtisztelő kitüntetésért, melyben engem 
részesítettek. Azon sok rázkód'atások közt, me­
lyeken az ország keresztül ment, a batafiu 
léhk reményeinek mindig egyik tárgyát ké­
pezte az a rendületlen munkásság, a melyei 
hazai felsőbb bíróságaink kifejtettek és a me­
lyek föntaitottók az ország lakosságának ren­
dületlen bízod »Imái a magyar igazság szol­
gáltatás iránt. Midőn ennek méltó képvis lóit 
vau szerencsém üdvözölni, fogadják isméti Iten 
hálás köszönetéinél.

A katonai tisztikar.
A hadsereg képviseletében Steinsberg Mó­

ricz altábornagy rövid beszéddel üdvözölte a 
püspököt, biztosítván őt a nagyváradi h ly- 
őrség egész tisztikarának legőszmtébb tisz­
teletéről.

Szmrecsányi püspök következőket vála­
szolta: Mély hálával mondok köszönetét Excel- 
lenciád szavaiért és mindnyájuk megjelenéséért

A katonai hivatás lát-zólag a mi hivatá­

viczy baróné született Szinyey Anna,azon báró 
Barzeviczynek özvegye, ki Kassán az ország 
legelső színházát alapította s annak sok ideig 
intézője volt.

A daróczi Szmrecsányi ház ezen párat­
lan nőnek és leányának befolyása alalt a ma­
gyar családi élet legtiszteletremélióbh példáját 
mutatta. A ki e családdal érintkezett, köré­
ből csak javulva távozhatott.

Ez emlékbeszéd szűk kerete nem engedi, 
— bár méltó volna — úgy emlékezni meg a 
családról, mint azt megérdemelné.

Röviden csak annyit mondhatok, hogy 
mindéi) tagja a műveltségi ek és magyar ven­
dégszeretetnek példánya. A boldog házasság­
nak gyümölcse tizennégy gyrrmek' lett s vala­
mennyi a nagvanya goi dozása alatt nőtt, kit 
közönségesen datóczi nagymamának nevezlek.

Sohasem feledhetem azon órákat, mikor 
néha zord, téli estéken összejött a társaság a 
házmr szobájában s a vitán pattogó ka'dalló- 
tüz b-világította a gyermekek bo'dogságtól 
sugárzó arczát; azután leültünk a fehér asztal­
hoz, a hol gyönyörrel néztük a családnak | 
szebbnél-szebb, serdülő gyt-rmeklányait és e ( 
szép látványhoz meg-léi déit integettek a ko-

' Helyesebben tizenhat gyermek, mert mint Színre- ' 
csányi Antal honvédbuszá- százados és a Ludovika 
Akadémia tanára Írja fSzázadov 1903. e74-75. 11), az 
emlékbeszédet tartó József nevű kis-szebeni ügyvéd, 
AdroZty volt honvéd-alezredes testvéreiről és róla ineg- ! 
feledkeze t.

sunknak ellentéte. Fegyverük a kard, mienk a 
kereszt. De van egy közös, czélunk a béke meg­
őrzése és közös az önfeláldozás, a fegyelem, az 
engedelmesség szelleme és odaadásunk kirá­
lyunk és a haza iránt. Azért ezek a közös vo­
nások minden ellentétet kizárnak szivemet 
mély rokonszenvvel töltik el a katonai erények 
iránt. Ezen belső rokonszenv következtében fo­
gadják ismételten köszönetemd megjelenésükért 
és ajánlom magamat sz vés figyelmükbe.

A biharniegyei nőcgylet.
A biharmegyei és nagyváradi nőegylet ne- 

| vében özv. Gerliczy íélixné elnöknő és Böször- 
i menyi Géza titkár üdvözölték a püspököt, aki 

válaszában hangsúlyozta, hogy a nőegylet tag­
jaitól, a jótékonyság angyalaitól kíván példát 
venni s mindig szívesen fog részt venni azon 
emberbaráti munkában, melyet a nőegyl t 
kifejt.

A kir. kath jogakadéiuia.
A kir. kath. jogakadémia részéről megje­

lentek dr. Bozóky Alajos igazgató, dr. Molnár 
Imre, dr. Férsz Adolf, dr Szolcsányi Hugó, 
dr. Hoványi Gyula és dr. Károly Irén.

Bozókv dr. beszédéoen rámutatott arra a 
hazafias működésre, melyet a tanári kar az 
ifjúság magyaros és állásos nevelésével évek 
óta kifojt s kérte ehhez a püspök erkölcsi tá­
mogatását.

Szmrecsányi Pál püspök válaszában hang­
súlyozta, hogy a kir. kath. jogakadémia tanári 

i karának működését régen jól ismeri s műkö­
désűk iránt mindenkor legnagyobb érdeklődés­
sel viseltetik. Ma egész emberekre van szüksé­
günk s ezért a tanférfiaknak lelkiismeretbeli 
kötelességük vallásos, magyar ifjakat nevelni, 
kik jellemmel és tudománnyal egyaránt meg- 

i állják helyüket. Isten áldását kéri a tanári kar 
1 működésére.

A törvényszék, ügyészség.

Nagy Ferencz a kir. törvényszék és a já- 
I rásbiróságok tagjai, Kurovszky Ferencz főügyész- 
i helyettes a főügyészség, Nagy Géza a kir. 

ügyészség nevében üdvözölte a püspököt.
Szmrecsányi Pál válaszaiban hangsúlyozta 

: a bíróságok és az ügyészség hazafias működé­
sét s hosszabb ideig társalgóit a küldöttsé- 

: gekkel.
A gör. kel. egyház.

A gör. keled egyház és kouzisztorium kül- 
■ dött-ége élén Mangra Vazul pü pöki helvnök

mo'y ősök f.ilonfüggő arczképei. Nyáron pedig 
az ősi házat környező szóp kertben, hol az 
ezrekre menő, ózont lehellő illatos f nyő és 
lombos fák minden csoportjában egy-egy ked­
ves ülő- vagy játszóhely kínálkozott, hallgattuk 
a legdish - rmom kosa bb harmóniát, a gyermekek 
boldog játékának zaját. Oly magyar-felföldi 
falusi családi idvll volt ez, melynél szebbet 
egy Jókay képzelete sem tudn » teremteni.

Ünnepnap volt nekem, ünnepnap csalá­
domnak, midőn e minta háznép köréb-n lehet­
tünk s a daróczi nagymamát l sztel'.ük.

Ezen boldog otthonból léptek a nagy­
világba Szmrecsányi László, kassai közjegyző, 
Jenő a közigatási bíró ág tanács Inöke, János 
zempléni nagybirtokos, Fát szepesi püspök,1 
Lajos egri kanonok; Miklós a szépmövészetek 
avatott ismerője, a leányok kö-ül: Kelczné, 
Ghyczyné, Rakovszkyné, Szinyeiné, mind je­
les c-aládok alapító.«2

Ily nemes fának nemes gyümölcse a mi 
püspökünk 3

1 Akkor még nem volt kinevezve váradi püs­
pökké.

3 Századok 19< 3. 400—401 1'.
3 Foirások. Horváth S. A liptai regestrum. Tti- 

tuI. 1890. 14 — 19. Hazai Onnánytár. VII. 214, 394—96. 
Egyháztörténelmi emlékek. — Nagy Iván: Magyar­
ország családai. X. k. 771 — 72. Nagy Iván családtörté­
neti értesítő és Ipolyi gyüjteméi y a tiharmegyei és 
n.-váradi múzeumban.

üdvözölte Szmrecsányi Pált, akinek főpásztori 
működésére Isten áldását kívánta

A püspök válaszában megköszönte az üd­
vözletei, mely nem annyira személyének, mint 
inkább a-on állásnak szól, melyet Isten ktgyei­
méből elfoglal. Közös téren működűnk, — ugy- 
mt nd — hogy a vallás áldásaiban részesítsük 
a híveket. Meg vagyok róla győződve, hogy a 
gör. kel. egyház elöljárósága igyekszik ennek 
megfelelni és a gondviselésére bizolt híveket 
vallásos emberekké és a magyar haza hűséges 
polgáraivá igyekszik mindiu nevelni. Isten áldá­
sát kérem ezen működésükre.

Az cv. ref. egyház.

Az ev. ref. egyház nevében Sulyok István 
esperes üdvözölte a püspököt. Nsgyvarod ős 
püspöki széken es>k nemrég a katholikus klé­
rusnak oly kiváló alakjai ültek, a kiket mindig 

l őszinte tisztelet vett körül. Midőn Nagyméltó­
ságod átlépte e város határát, örömünk közös 
volt, in» rí Nagy méltóságod eddigi működése 
biztosítok arra, hogy idejövetele csak á!dást 
jelent Nagyváradra és igy reformátusokra is

Tarts.» meg az Isten szellemi és testi »-ra­
jé', hogy mindnyájunk szivében nevelhesse fel 
azt az oszlopm, melyre hálánk és elismerésünk 
van vésve.

Szmrec.-ányi püspök következőkép vála­
szolt az üdvözlésre:

A református egyház képviseletének rzives 
megjelenése és az üdvözlő szavak igen jól 
estek, mert a mai időben, midőn eszményi 
irányzatok és különösen a keresztény vallás 
igazságai annyi megtámadásnak vannak kitéve, 
amidőn a hit annyi szívben kihűl, vagy leg­
alább nagy veszélyeknek van kitéve, akkor 
szüksó. es, hogy akik a kereszt körül sorakoz­
nak habar fájdalom nem egy táborban, küzd­
jenek azon áldások elhintése és termékenyítő 
ereje mellett, a mely igazságok a kereszt 
jelében vannak képviselve. En működésemben 
soha sem fogom az ellentéteket és az ellen­
tétek kihegyezését keresni, hanem oda fog irá­
nyulni működésem, hogy minden jóakarata 
ember törekvése közös erővel valósittassék meg.

| Kérem, hasonló érzelmektől eltelve, közös 
czélok elérésére irányuló küzdelemben ezen 
törekvésemet saját részükről is megvalósítsák.

A tanker, főigazgatóság és a közép­
iskolák.

A kir. tankerületi főigazgatóság, főgymn., 
főreáliskola, a debreczeni, gyulai és szilágy- 
somlyói gymnasiumok küldöttségét Nátafalussy 
Kornél főigazgató vezette a püspök elé. Remek 

| üdvözlő beszédéből közöljük a következőket: 
Örömmel vették a hin, mikor a nagyváradi ér­
demekben tündöklő püspök székre u Nagymél­
tósága kineveztetett s most szivük túláradó örö­
mével járulnak a főpásztor elé, akinél a tudo­
mány, hithüség, jósziv gyönyörű harmóniában 
egyesül. Kri, hogy fogadja hódoló tisz’elgésüket, 
odaadó ragaszkodásuk és szerelniük kifejezését. 
Engedje meg ő Exiája, hogy óhajukat imába 
foglalják s kérjék az Urat, adjon hosszú és 
boldog életet s különösen testi és szellemi ép- 

i ségét tartsa meg hosszú időkig. Végül vegye az 
ifjúságot kegyes pártfogásába.

A fői gazzal 6 beszédére Szmrecsányi püs­
pök következőkép válaszolt:

Nagy örömömre szolgál, hogy azok között, 
akik engem székfoglalásom alkalmával meg­
jelenésükkel megtisztelnek, önöket is láthatom 
s legbensői b elismerésemet fejezhetem ki oda­
adó működésükért, melylye! a gondoskodásukra 
bizolt fiatalságot vallásos és hazafias polgá­
rokká nevelni igyekeznek. H»bár személyesen 
nem volt még önökkel alkalmam találkozni, 
működésük nem ismeretlen előttem, nemcsak 
szem- és föltanuk bizonyságából, hanem mű­
ködésűk áldásos eredményéből is. Adjon < rőt 
a Mirdeoható, hogy azon önfelá'd 'zó munká - 

, ságot, melylyel hazafias munkásságuk őrén
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eddig is annyit fáradoztak, kegyelmével kisérje, 
hogy a hazának még sok hazafias és áldo­
zatkész, vállalkozó férfiakat nevelhessenek.

Beszedi befejezésével -a püspök megnyerő 
nyájassággal kérdezősködött a váradi és gyulai 
főgymnázinm állapotáról a nagyváradi főreál­
iskoláról. Kif-jozt - bizalmát a gyulai főgymná- 
zium jövő működése iránt.

A kir. tanfelügyelőség.
A kir. tanfelügyelőség nevében Sipos Or­

bán kir. tan. tanfelügyelő üdvözölte a püspö­
köt honfiúi hódolattal s kérte, hogy Nagyvár <d 
es Biharmegye tanügyét a megszokott érdek- | 
lődéssel pártolni kegyeskedjék.

A pÜ-pök válaszában köszöni a szives 
figyelmet. L-gyenek meggyőződve, hogy azon 
ügysör. m-dy lek élén ailanak, legkülönösebb 
gondoskodásom tárgyát képezi. Nagy gondot 
fogok fordítani a népnevelésre és remélem, 
hogy étiben Nagyságod és a tanfelügyelőség 
személyzete segítségemre lesz.

Az erdöfelügyelőség.
A kir. erdőfelü yelőség nevében Oszterlam 

Armin k’T. erdőfelüzyelő tisztelgett.
Szmrecsányi pü-pök megköszönte a szi­

ves figy- Imet s behatóan érdeklődött a pü-pök- 
ségi erdők állapota iránt.

A vasutasok küldöttsége.
A m. kir. államvasutak tisztikarának kép­

viseletében mintegy 20 tegu küldöttséget ve­
zetett a püspök elé Szinazsenka Ernő üzlet­
kezelési főnök.

A püspök szívélyesen válaszolt az üd­
vözlésre.

A debreczeni kath. hitközség.

Szépszámú deputáczió élén üdvözölte Wo- 
laffka Nándor püspök a debreczeni r. kath. 
hitközség nevében a püspököt.

Szónoki lendülettel előadott üdvözlésében 
kiemelt-, hogy az egyházmegye távoli részéből 
jöttek a központba üdvözölni a főpásztori, rfkl- 
•ől nyersek erőt a hitbuzgóságra. Rámutatott 
arra a rendületlen hdre, hazafias érzületre, 
amely vezeti a debreczeni egyházközséget. 
Kéri a főpap pártfogását az egyházközség 
részére.

Az üdvözletre Szmrecsányi püspök a kö­
vetkezőkép válaszolt:

Nagy épüléssel értesültem már akkor is, 
midőu nem a mo-tani szent kötelék fűzött 
engem önökhöz, arról a virágzásról, a melyre 
segítette a debreczeni katholikusok ügyéi a 
püspök Ur és mindnyájuk odaadó hűsége. 
Legyenek meigyőződve, hogy legbensőbb ér­
deklődéssel fogom működésűket kísérni és 
iolyion vigasztalást fogok meríteni azokból a 
hírekből, a melyek a debreczeni katholikus 
hívek ügyeinek további virágzásáról fognak 
hozzám juuii.

A debreczeniek közül külön üdvözölte a 
püspököt Váradi Károly, a kegyesrendi főgim­
názium igazgatója kinek szavaira a püspök ki­
jelentette, hogy a debreczeni kaih. főgimnázium 
ötyét továobra is szivén fogja viselni s az 
elődje által kedvezményezett alkotásokat befeje­
zéshez fogja juttatni.

A kath. kör.
A nagyváradi kath. kör mintegy 50 tagú 

küldöttségét b. Gerliczy Ferencz világi elnök 
vezette s a következő üdvözlő beszédben mu­
tatta be a kör hódolatát:

Áradó szeretettel üdvözli és ünnepli Nagy­
várad lakossága uj főp .sztorát. Ebben az üd­
vözletben, ebb’-n az ünneplésben részt akarunk 
venni mi is, a nagyváradi katholikus kör, 
melynek világi elnökségéi viselni sohasem ör- 
vendett-m jobban, mint ebben a pillanatban, 
a midőn szerencsés lehetek kifejezést adni an­
nak a lelkesedésnek, a melylyel eltöltötte szi­
veinket az a hr, lozy Nagyvárad püspöki szé­
két N gymélióságodir k, a nagy tudásírói, tör- 
het-tlen igazságosságáról és példái erényeiről 
messze földön ismert főpásztornak juttatta a 
Mindenható kegye.

Boldogok vagyunk, hogy Nagyméltóságod- 
ban a nagynevű előd méltó utódját üdvözölhet­
jük; oly férfiul, a ki nemes példájával mind- 
nyájunknak megmutatja az utat Krisztus urunk 
követésére és főpásztori gondoskodásával meg­
erősíti bennünk az Istenbe vetett bizalmat, 
mely a küzdő embernek az élet viszontagságai­
ban egyedüli biztos erőssége.

A nagyváradi gathoiiaus kör a maga sze­
rény körében lángoló buzgalommal és törhetet­
len lelkesedéssel igyekszik azon czél felé, hogy 
tagjaiban a keresztény erények öntudata foko­
zódjék s ci lek vége kh m minél hatékonyabban 
érvényesüljön. Ezt a buzgalmat, ezt a lelkese­
dést végtelenül fokozza az a ludat, hogy Nagy­
várad uj pü pökében oly f rfiut isztelhet fő- 
pásztoráu1, a kit ez n törekvéseiben eszmény­
képül jel vihet m* g s kmek egész múltja, egész 
egyénisége csak f Ibátorithat bennünket arr’ a 
keretemre, hogy » kört, vallásos és hazafias 
czéljaiban etyailag gyamolitani kegyeskedjék, 

I épp úgy, mint ezt nagynevű elődje tévé.
Kimo’dh'itat'an lelkesedéssel üdvözlöm 

ezért Na jyméltóságodat a főpásztori széken s 
Nagyvárad katholikus híveivel teljes együtt­
érzésben kiáltom: áraszsza el a Mindenható 
kegye sugaraival a mi szeretett uj főpászto- 
runkat; tartsa meg őt nagyon soká, Isten di­
csőségére, a haza javára és lelkű 'k üdvössé­
gének előmozdítására. Éljen!

A püspök köszönetének kifejezése után 
k jelentette, hogy Ilyenek meggyőződve arról, 
hogy a kath. k«r főpásztori gondoskodásának 
és szeretetének egyik kedves tárgya. Kívánja, 
hogy a katholikus ügyek ápolásában gyámo- 
htsák egymást, s ezáltal is hozzájáruljanak a 
hitérzet emelésére s a város és haza javának 
előmozdításához. Isten kifogyhatatlan áldását 

' kéri a kör tagj óra.

A neolog izraelita hitközség.
A neolog ur. hitkö ség küldöttsége Kecske­

méti Lipót főrabbi vezetése alatt állt a püs- 
pöi elé.

A főrabbi igen tiszta magyaros kiejtéssel, 
gyönyörű szónoki orgánumává! első pillanatban 
mély érdeklődést keltett. Beszéde egy mélyen 
gondolkozó é- érző szív szava volt:

E pillanatban egyik vallás üdvözli a má­
sikat — igy szóit. — Ilyenkor érezzük, mily
természetellenes a mi kultúránk, mix or üti- i 
nepszámba megy a pillanat, mikor a vallás 
üdvözli a vallást s félve kell rá gondolni, hogy 
a pillanat eltűnik. Mindkét vallásban ott rezg 
az isteni kinyilatkoztatás erős hite s bár külső 
nyilvánulásában másféle a hit, de a morában 
mindig megtaláljuk Istent és egymást. Ez a | 
morál a zsidó hit kik* s ezM tudjuk mi sze­
retni a más vallásuakat. E vallás szellemiben : 
üdvözöljük mi Excellencziádat. Itt állunk elő te 
és érezzük az erőt és hatalmat, melynek pie- | 
desztálján áll, de ez a hatalom nem döbbent 
meg, mert meleg sugárzik belőle, a szeretet 
melege. Üdv az Excellencz1 d osztályrésze, 
mert százezernyi lélek vallási f je s mig so­
kan kétségbe vonják a vallási nevelés magasz­
tos erejét, addig Excellencziád megmutatja sze­
mélyében annak értékét. Mi egyek akarunk 
lenni a magyarságban, humanizmusban, a 
szeretet morálj tban, melynek Excellencziád fénylő 
alakja.

Az ünnepelt főpap megindultan válaszolt a 
szép beszédre:

Mint a kér. kath. egyház érdemetlen fő­
pásztora, szivemből igyekszem követni azt a 
törvényt, melyet megváltó Krisztusom, mint 
az emberiségre első sorban kötelezőt, szabályt 
állított fel, mikor kimondta »Szereid a te 
Uradat Istenedet teljes szivedből, és felebará­
todat, mint tennmagadat« Es a felebaráti 
szeretet, melyet Krisztus hozott a világra, 
egyházam alip törvénye, melvet mindenkinek, 
aki megér i őt, követni kell. Es minél inkább 
át vagyunk hatva Kris/tus szellemétől, annál 
inkább gyakorolni fonjuk azt a szeretelet, 
mely müveiben sem álbsbeli sem fe'ekezeti 
külömbsíget nem ismer. En szivemből átér- 
zem és munkálkodásom iránytűjéül véve ér­
vényesíteni fogom e szerete'et, s e feleb Táti 
szereett kapciába foglalom mindazokat, kiket 
szeretet hazám iránti törhellen hűség s jóira 
irányuló munka nőt egybe. En önöké', mint e 
város odaadó hü polgárait ismerem s a tze-

retet e kapcsába valóknak érzem. Midőn meg­
köszönöm, hogy megjelenésükkel megtiszteltek, 
legyenek meggyőződve róla, hogy a hazafias 
működés terén szívesen fogok önökkel együtt 
működni.

A Szigligeti Társaság.
A Szigligeti Társaság, mintegy 10 taggal 

Rádl Ödön elnök v-ze'ése a) tt tisztelgett. A 
küldöttség szónoka röviden rámutató t a társa­
ság czéljára, kif jtette, hogy a társaságot esz­
ményi czél vez.eti, s igy elodázhatlan kötelessé­
gük volt eljönni ahhoz, aki a leufenség sebb 
eszmének, a vallásnak főpapja s az irodalom­
nak barátja. Fogbdja szívesen üdvözlésüket s 
kéri, hogy ajándékozza meg a Társaságot azon 
érdeklődéssel, amelyben nagynevű elődje b. e 
Schlauch és dr. Nogáll részesítették.

A főpap szívélyes szavakban Ígérte meg, 
hogy élénk figyelemmel kiséri a Társaság mű­
ködését. Érdeklődéssel kérdezősködött a Társa­
ság eddigi sikereiről. ■*

Az orvosegylet
küldöttségéi dr. Konrád Márk vezette. Köte­
lességének jelezte a püspök, hogy figyelemmel 
k’sérje és támogassa az egylet emberbaráti 
czéljait.

Biharmegye közkórháza.
A megyei közkórház orvosi kara dr. Frá 

tér Imre főorvos vezetése alatt tisztelgett. A 
küldöttséget jóindulatáról biztosította a püspök, 
m-ijd élénken kérdezősködött az intézet belál- 
lapotáról.

Az igazgató kérelmére megígérte, hogy ha 
lehet, a kórház gazdasági ügyeinek vezetésére 

j is gondoskodnak apáczákról.

A keresk. és iparkamara.
A nagyváradi kereskedelmi és iparkamara 

is tekintélyes számú küldöttséggel tisztelgett. 
Huzella Gyula rámutatott, hogy a város la- 

. kosságának nagyobb része iparos és kereskedő, 
i Ezek részére kéri a püspök jóindulatát.

Készséggel teszi, — úgymond a püspök — 
ha alkalma lesz az iparosok és kereskedők 

' érdekeinek előmozdítására. Nagyvárad jóré-ze 
kereskedő és iparos. A történelem tanúsága 
ez riut m-gtudlak állani a maguk lábán, s 
most, midőn pa g az ip <r és kereskedn em, e 
város ip rosai és kereskedői munkásságuk és 
erényeiknél fogva ellent tudtak állani. Isten 
á dásat kérte a kamara működésére.

A tanító egylet
A bibarmeuyei tanító-eeylet nevében Réz 

Mihály felüeve'ő-igazga ó elnök tisztelgett Bod­
nár János, Bilogh Károiy, Vaday József és 
Kovács Janos tagokkal. Az üdvözlő be­
szédet Réz Mihály mondta a következőkben:

Nagyméltóságu Püspök Ur!
Egyházfejedéhmi székének ünnepélyes el­

foglalása alkalmából tisztelgésre megjelent ha- 
l lóságok és egyesületek boraiban az általunk 

képviselt Biharvárme yei Tanítók egyesületének 
hódolatát is fogadj kegyesen. Mint a betle- 
lemi pásztorokat a csillag, úgy egyesületünk 
minden egyes tarját szeretett magyar hazánk 
nagy alakjai szelleme vezérelvén a munkálko­
dás utain. Nagymél óságoknak apostoli kirá­
lyunk állal jutalmazott, nemzetünk által ismert 

' és elismert hazafiul erényei vallásos és ha- 
I zafias alapokra fektetett munkálkodásunkban 
i bizonyára a legnagyobb támaszunk, erőforra- 
. sunk leend. M dőn kérjük az ég Urát, hogy 
I Nagyméltó.-ágodat a legnagyobb boldogsággá 
! árassza el, kérjük N gy méltóságodat, hogy 
1 gény egyesületünk működ sét figyelmére mé 

tatni kegyesen méllóz assék.
Szmrecsányi a ti-ztelgŐket biztosító a, 

hogy már állásánál fogva is szent kötelesség­
nek fogja tartani a tanügy előmozdítását, mi 
vei a tauügy neki is ügykörének legfontosa 
ré-zét képezi s örvendeni fog, ha a ,aíUl 
kör nemes czéljait is előmozdíthatja a{4,1 
ügy szolgálatában szerény munkálkodásává

A színtársulat
A Szigligeti-Színház művészi személyzeté^ 

net jóki vánatait Erdélyi Miklós titkár *
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Krasznay Andor élén Somogyi Károly igaz­
gató tolmácsolta.

A püspök válaszában fjteeette a színmű­
vészet nemes czélpit s kérte az igazgatót, 
hogy szolgálják hévvel, lelkesedéssel a művé­
szet eme ágának magasabb érdekeit, a magyar 
kuhnrát s eme munkálkodásában biztosítja a 
11-iz.te'göket az ő támogatásáról.

A gazdasági egyesület.
A biharmegyei Gazdasági egylet impozáns 

küldöttségét Markoviit Antal vezette a püspök 
elé s ő üdvözölte szép röv,d szavakban a 
in Jgye első birtoko-át.

Szmrecsányi püspök a köveikező beszéd­
del válaszolt:

Le> szépen kösíönöm azon szívélyes sza­
vakat, melyeket a gazd. egylet igenlisztelt el­
nöke hozzám intéze t. Hiiyjék el uraim, mint 
az elnök ur érintette, mint legnagyobb bir­
tokos a legnagyobb rokonszenvvel fogom kí­
sérni az egylet munkásságát. Isten áldása le­
gyen munkálkodásukon, hogy a mostani nehéz 
viszony. k közölt a magyar gazdaságot törhe­
tetlen igyekezettel lendítsék fel s lehetőleg 
lőrék edjenek megfelelni ama szocziálís törekvé­
seknek, melyek különösen a mi vidékünkön 
legsűrűbben jelentkeznek.

Az ipartestület.
A nagyváradi ipartes ület elöljáróságát 

Bertsey György elnök vezette a püspök elő. 
'•Ugya- ő tolmácsolta a Nagyvárad másfélezer 
önálló iparosának és mintegy 3000 ipwssegé- 
i’ének székfoglalója a'kalmából szerencse és 
ödvkivánatatt. Egyúttal kéri a püspököt, hogy 
magas méltóságában nagyobb mérvben szük­
séges íparczikkeket lehetőleg helyi iparosokkal 
készíttesse. Biztosítja a pü-pökö , hogy a nagy­
váradi iparost k munkájával teljesen meg lesz 
elégedve. Felhívja továbbá ő Nagyméltósága 
figye'méc az ijartestület menbázára, mely pá­
nti'1 a hazában.

Szmrecsányi szive mélyéből fogadta az 
ip irosok tisztelgését Kér e Istent, hogy az ő 
áidisa kísérje munkájukban, hogy azt a ki­
tartást, munkakedvet, mely a nagyváradi ipa­
ros osztályt országosan ismertlé tette, anyagi 
siker is koronázza. ígéri, hogy nem azért, mi­
vel a szónok őt erre kérte, hanem mert s«ját 
szive sugallja a lehető legnagyobb támoga­
tásban fogja részesíteni a helyi iparosokat, 
mert mint a püspöki székház renoválásánál 
tapasztalta, ezek a legnagyobb igényeknek is 
képesek megfelelni.

A tűzoltó-egylet.
A tűzoltó-egylet nevében Mezey Mihály 

főparancsnok vezetése alatt Dióssy Soma és 
Sarkadi József tisztelgett. Mezey üdvözlő be­
szédében tudatta a püspökkel, hogy az egylet 
alapi ó tagjai sorába iktatta.

Szmrecsányi válaszábm megköszöni az 
alapúo tagságot, egyben kívánja, hogy mentül 
kévés-bb dolguk legyen. Nekik nagy czimük 
van arra, hogy embertársaik részéről elisme­
résben s támogatásban legyen részük, meri ők 
vannik hivatva a lakosság életét vagyonát, 
— bár néha-néha — veszélyeztető bajokat el­
hárítani, illetve enyhíteni.

A püspökség! bérlők.
A püspökségi haszonbérlők tekintélyes 

számban megjelent tagjait Szathmári Király 
Andor megyei főpénztáros vezette a püspök 
elé. Üdvözlő szavaira a pü.-pök legnagyobb 
örömét fejezte ki uradalma bérlőinek megjele­
nése fölött. Hogy azon czéloknak, melyeket ma­
gas állása elé tűz, méltóan megfelelhessen, 
szüksége van a bérlők buzgó közreműködésére. 
S ha bérlőinek, az ő munkatársainak közremű­
ködésére Isten áldását kéri, tulajdonképen ma­
géra is kéri.

A káptalani uradalom.
A káptalani uradalom tisztikarát Kovács 

Béla főügyész vezette S/rnrecsányi pü-pök elé. 
igaz, magyar szívvel köszöntötte uj otthonában 
a főpásziort s kérte Istent, hogy öt nagyfon- 
tos-águ állásában hivei örömére sokáig 
éltesse.

A püspök válaszában melegen köszönte a 
jókivánatokat, szive mélyéből viszonozza azokat 
s kéri okét, hogy ernyedetlen igyekezettel 
legyenek rajta, hogy a rájuk bzott javak minél 
több hasznot hozzanak, mert <• ak igy tud a 
főtisz*. k«ptalan is jótékonyságot minél széle­
sebb körben gyakorolni. Reméli, hogy igye­
kezni fognak kiérdemelni a káp'alan megelége­
dését további munkálkodásukkal.

Püspöki uradalmak.
Rendkivü i szívélyes volt a püspökségi 

: uradalom tisztikarának tisztelgése. A küldött­
séget Erős Rezső igazgató vezette.

j _ A püspök szorgalomra, kötelmeik buzgó, 
! teljesitésér-, hűségre buzdította tisztjét s biz- 
, tositotti jóakaratáról.
I A munkás betegscgélyző egylet.

Igazán meleg, kedves dolog volt, az első 
j általános munkás betegsegőlyző egylet tisz­

telgése.
Zboray Gyű a elnök veze ie a tagokat és 

röviden k.fejtve az egylet humánus czélját, 
felemlítette, hogy mennyit vesz ett az egylet 

' bőkezű pártfogója a b bőrnek halálával. De 
bíztunk az ő szavában »fiaim az ember meg­
hal, de a püspök megmarad < Es a szó él. 
íme Excellencziád megjelenése pillanatában is 
érezteti bőkezű pártfogását az egylettel. Jó 

j emberünk meghalt, jó püspökü <k megmaradt. 
Áldja meg az Isién Excellencziádat s maradjon 

■ nekünk erős bizodalmm-k és pártfogónk.
A püspök mély kegyelettel emlékezett meg 

a boldogult bibén.okról s mint annak örökse- 
I gél fogja pártfogol, i az egyletet.

Zboray büszke lehet a sikerre, mit szel­
lemes, rövid, érzésteli szavaival elért.

A jogászi!juság
A kath. jowakadémia ifjúsága nevében 

I Gécey Imre olvasóköri elnök jelent meg mint- 
I egy 10 joghallgatóval.

Síép üdvözlő beszédére a püspök rend­
kívül melegen vá aszóit. Nem szükséges — 
úgymond — Ölöknek k-dv^s fiatal barátaim 

i figyelmemet mainkra felhívni, mert legyenek 
meggyőződve, ho?y önöket, a haza ifjú remé­
nyeit a tőlem telhető legnagyobb pártfogásom­
ban fogom ráezesiteni, önök ped g csak hvlad- 
janak kijelölt útjaikon előre, a tudományban 
előre haladv , erkölcstisztaságukat megőrizve, 
hoay egykor édes hazánknak derék munkásai 
és ha lehe , oszlopos tagjai lehessenek s a 
haza felsőbb pódiumain is hasznosan működ­
hessenek.

i*
A kereskedelmi alkalmazottak.
A kere kedelmi alkalmazottak Lövenslein 

Zsigmond elnök vezetése alatt tiszt lettek.
Az üdvözlés után a püspök köszönettel 

fogadta a tisztelgést s jói duiatáról biztosította 
a tisztelgőket.

A kath legényegylet.
Hatalmas d-putáczió járult a legényegylet, 

nevében a püspök elé. Az üdvözlő beszédet dr. 
Vucskics Gyula mondotta a következőkben:

Nagymélt. f. Püspök Ur!
Kegyelmes Urunk!

Amikor, mint a nagyváradi kath. Legény- 
egylet küldöttei megjelenünk Exd előtt, hogy 
installácziója alkalmából egyesületünk örömét 
és hódolatát, kifejezzük, bár először jelenünk 
meg, mégis abban a szerencsés helyzetben va­
gyunk, hogy már éreztük és tapasztaltuk Exd- 
nak egyletünk iránt tanúsított kegyes jóindula­
tát és bőkezűségét. Alig ment szét az ország­
ban a püspöki kinevezés örömhíre, abból a ne­
künk oly kedves, levélből, melyet a kath. Le­
gényegyletek orsz. szöv. t-égé elnökéhez, intézett 
Exd. arról értesültünk, hogy a legényegyletek 
hivatásának nagy fontosságot tulajdonit Kegyel­
mes Urunk s meleg érdeklődéssel kiséri és tá­
mogatja azok működését. Most pedig püspöki 
beiktatása küszöbén bőkezű adománynyal siet 
Exd egyletünk felsegélésére.

Mindezekért hálás köszönetét mondva ajánl­
juk egyletünket Exd további kegyes jóindula­
tába és magas parifogásába és amikor kérjük 

úgy mint egyházmegyénk uj püspöke egyletünk 
védnökségét elfogadni méltóztassék, Ígérve, 
hny az elnökség, választmány és ifjúság 
Exd magas védnöksége alatt nem lankadó ki­
tartással fog működni egyletünk s általa a tiszt-'s 
ipar felvirágo-tatására, azon forró óhajunknak 
adunk kifejezést, hogy egyházmegyénk uj fő­
pásztorát, egyletünk uj védnökét Isten éltesse 
sokáig!

M-Hegen köszönte meg a püspök a legény­
egylet üdvözletét. Az egylet azon intézmények 
közzé tartozik, a melyek kötelességszerüleg 
gondoskodását képezik s kevés intézmény van 
mely uuy sz'v hoz lenne nőve, mint ez. A leg­
bensőbb rokonszenvvel kiséri működését s 
örömmel tmogatja. Figyelmükbe ajánlotta, 
hogy hathatós támogatói legyenek az eszmének, 
a melyet az alapitó jelszóul kitűzött s amelybe 
az ő kivánatait is b’leszövi: Isten áldja a tisz­
tes ipart!

Végül mintegy fái 8 órakor este az ud­
vari papság hódolata fejezte be a tisztel­
géseket.

Az ünnepélyes beiktatás
Szmrecsányi Pál püspök ünnepélyes be­

iktatása ma, csütörtökön délelőtt megy 
végbe.

A székesegyházban az ünnepélyes aktus a 
már közölt sorrendben megy végbe.

A szent mise alatt a megerősített székes­
egyházi ének- és zenekar ad elő egyházi da­
rabokat. Baleznay Antal karmester veze­
tésalatt.

Dé ben a püspök diszebédet ad a püspöki 
lakban, melyen mmtegy 200 vendég vesz részt,

Széli Kálmán kihallgatása
Becs, okt. 7.

Széli Kálmán ma reggel csakugyan meg­
érkezett Bécsbe.

Érkezése hírére nagy csomó újságíró 
várta a szálló lépcső lázában, de Széli nem 

| nyilatkozott. Kijelentette:
— Uraim, éppen nem nyilatkozhatott. De 

ennek értelme sem volna, mert ma úgy sem 
lesz döntés.

— A programmjáról, kegyelmes uram,csak 
táj bíztathatja a közvéleményt? — kérdezték 
a tudósítók — a valószínűleg leendő miniszter­
elnököt.

— Arról sem. A király elé terjesztendő 
i jelentésein nem a nyilvánosság elé van 

szánva.
Szélit azután is számosán keresték fel, de 

megtagadott minden felvilágosítást és kijelen­
tette, hoiy a kihallgatás u án s*m fog semmi- 

i féle közlést tehetni.
A volt miniszterelnök rögtön értesítette a 

király körüli minisztériumot, amely ezt viszont 
a kabinetiroda tudomására juttatta. A kabinet- 

i iroda kilencz óra fdé tudatta Széllel, hogy a 
■ király délelőtt tize egy órakor fogja magán- 

kihallgatásoa fogadni. A kihallgatás még tart.
A Budapesti Tudósi'ó félhivatalos jelen­

tése szerint annyi szivágott ki Széli Kálmán 
előterjesztésének tartalmából, hogy a volt mi­
niszter-Inök abban a pártok helyzetéből s a 

| katonai programúiból kiindulva, azokat a re­
formokat fogja kidomborítani, amelyeknek meg­
engedése az obstrukezió leszerelésének lehető­
ségét megadná.

TÁJÉKOZTATÓ.
Október 8. Szmrecsányi Pál lat. szert, püspök 

| installácziója.
Október 12. Szüret a nagyváradi hegyen.
Október 15. A biharmegyei elmekórház megnyitása
Okt. 26. Sakk verseny a Royal-kávéliázban.
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A főrendiház ülése.
Badapeat, okt. 7.

Elnök: Csáky Albin gróf.
Az ülés megnyitása után elrök kegyeleies 

szavakkal parentálja el XIII. Leó pápát s rész­
vétének jegvzőkönyvileg ad kifejezést. Elparen- 
talja továbbá Kállay Benjamin közös pénz­
ügyminisztert és Hetyey Sámuel p csi püs­
pököt. Mudkét haléleset fölött a főrendiház 
jegyzőkönvvileg fejezi ki részvétét.

Elnök: Következik a képviselőház átirata. 
Széchenyi Bertáim gr f jegyző: Felol- 

gróf Htderváry első lemondásáról 

' ( i megjegy- 
grüf miniszterelnök a 
■ i miatt a pro­

gramot ját a főrendiház e ölt ki sem fej-hette. 
E< esel nem szolgálhat preczedensül a jövőre 
nézve, mert a fóréi diház más elbírálásban ré- 
sz-sit’heü a kormány programmját mint 
képviselőbáz, ezért nem szabad ez 
preczedensüi szolgálnia a jövőre nézve. 
János helyeslés.)

Széchenyi Bertalan gróf jegyző: 
vassa a királyi leiratot, amely Héderváry 
grófnak szept. 22-én ujabbi miniszterelnöki 
kinevezéséről szól. (A főrendek a leiratot állva 
hallgatják végig.)

Elnök: Tudomásul 
terjeszti az időközben

vassa a 
szóló átirfot.

Elnök: Ez átirathoz óhajt némi 
zést tenni. Hed-rvary t 
viszonyok sajnálatos alakulásai

t a 
esetnek 

(Alta-

Felol-

vétetik. Ezután elő­
beérkezett átiratokat, 

iratokat és meghívókat. KözöHük a főváros 
meghívóját a D'ák-űnnepélyre, Zalamegye meg­
hívóját szintén Deák-ünnepélyre. A 
mindkettőn képviselteti magát. 
Bemutatja a 
zottságának meghívóját. A különböző 
sági 
ülést

főrendiház
képviselteti magát. (Helyeslés.) 

szat't ári Rákóczi-ünnepély bi- 
..... "> bízott­

jelentések tudomásul vétele után az 
a jegyzőkönyv hitelesítésével berekeszti.

követtetett el. A 2-ik fontos ok, melyet a kér­
vény felhoz s amelyben maga is aggodalommal 
osztozik, az, hogy a viss/at rtott legénység ön­
hibáján kívül oly kényszerhelyzetbe jutott, mely 
me; játoljr őt abban, hogy családjához, hozzá- 
t a rí ozóih> z, rendes kenyérkeresetének folytatá­
sáért vssza'érjen. E.b-n oly fontos méltányos­
sápi körülményt lát fennforogni, hogy a maga 
rés-zéről — bár ismételten I angsulypzza. hogy 
törvénysértést az intézkedésben, a hadügyi kor­
mány intézkedésében nem lát — azt inditvá- 
nyozza, miszerint a kérvény méltányosság és 
a benntartott legénység figyelembe vételével, 
de mégis (nyelemmel a hadsereg harczképes- 
ségéra és a keletek épségben tartása érdekeire 
a kormánynak adassák ki.

Horváth Gyula: Nem fogadja el az előadó 
megokolását, hanem csatlakozik a pállja állal 
hangsúlyozott állásponthoz és kérvényt sür­
gős utasítással kéri kiadatni.

Hegedűs Károly és Koller T.vadar ha­
sonlóan.

Szenliványi zárpád: Közvetítő indítványt 
t°sz. hoey az ügy sürgősségére való tekintettel 
az előidó javaslata azz> 1 egészittessók ki, ho y 
a bizottság a kérvényt további mtézk dés vé­
gett a kormánynak javasolja kiadni

Gorove László: E fogadj > ;<z indítvány', de 
f7, indokolásban a söreősség t kéri kifejezőim.

Daróczy A'adár: Elfogadja a Szentiványt 
és a Gorove indítványát.

Szenliványi Árpád az indítványt szavazás 
alá bocsájtja, a bizottság szótöbbséggel elfogadja 
azt. Ellene t-zavaztak a bizottság ellenzéki tagjai 
és Inkey József.

Ezzel az ülés véget ért.

hivatkozással a katonai szabályokra, a politikai 
hatóságnak adták át. A vizsgálat fogja kide­
ríteni, hogy a politikai hatóság feladata mag.,s. 
tatán állott-e, midőn a pressziónak engedve, 
a koszorút a tömegnek kiad a, sőt hatósági 
segédkezéseel újból a szoborra helyezte. A ka­
tonai haiósag abbeli eljárása nem kifogás­
ható, hogy szigorúan ragaszkodva a 
sztbályok rendelkezéseihez, másodszt r 
voltto'ta a koszorút.

A katonaság a nemzeti kegveletet 
kor respektálta és ha azon sérelem 
vizsgálat fogja kiderítem, hogy ki 
azt el.

k at t mi 
is el á-

minden­
esett, a 
követte

A. kérvényi bizottság ülése
Budapest, okt. 7.

A kérvényi bizottság ma délelőtt foglalko- 
Szatmár-N^meti feliratával, melvet a visz- 

sza'artott kaiooák ügyében a 
intézett.

Szenliványi ArpAd elnök 
tolta meg az ül s', amely-n a 
teljes számban megjelentek.

Daróczy Aladár előadói felolvassa a kér­
vényt, véleményét és ii dokolásál a köv. tkezők- 
bat> terjeszti tlő:

A kérvéry 2 főikot hoz fel megokolásul, | 
ezeknek elseje és sulyosabbja az alkotmány és 
törvénysérelem. Nem ónajt vitatkozni az ellen­
zék részéről e'hang/o l véleményekkel, de i em 
térhet ki az elől, hogy az »Uer.zék egyik kato­
nai szaktekintélve által a Házban te't fejtege­
tések főbb pontjaira vissza ne térjen.

Azt a felfogást ugyanis, hogy a szolgálati 
idő és kötelezettség két különböző fogalom, ma­
gáévá nem telvti, ellenben akc ep álja azt, 
hogy a szolgálati idő c,ak a szolgálati viszony 
administrafio m-gállapitására vonatkozik. E té­
telből kiindulva a szolgálati idő és kötelezett­
ség között épen b zonyos kapcsolatot vél felfe­
dezni. Megerősíti e feltevésében az, hogy a véd- 
törvény szellemében kétféle szolgálati kötelezett­
ség különböztető meg. 1. a szolgálati kötelezett­
ség általában (az állomány és tartalékban el 
töltendő idő.) 2. ezen belül pedig a tényleges 
szolgálati kötelezettség, mely csakis az állo­
mányban, vagyis a tényhges szolgálatban el­
töltött időre vonatkozik. Miután a véderőtör 
vény 8 § áriak utolsó b-kezdés-* szerint a 
tényleges szohálatbin levőknél is a tényleges 
szolgálati viszony az állományba vétel napjár. 
való) tekintet nélkül nem a naptári időszámítás 
alapján számított 3 év lejárakor, hanem az 
utolsó szolgálati év decz 31-ével végződik, a 
törvény ily magyarázatát annyival is inkább 
helyesnek kel) tekinteni, mert eddig az ok', 
l-ével hazabocsájtott legénység mindenkor sza­
badságoltatott és tartalékba csak a köveik-ző 
év jan. 1-vel helyeztetett át. Ez alapon tehát 
megállapítani véli, hogy a hadügyi kormány ré­
széről törvénysértés és alkotinányszegés nem

- zott
képviselőházhoz

tizenegykor nyi- 
b.zottsági tagok

A szegedi utczai harcz.
Ssseged, okt. 7.

Leirhata lan az az izgalom, a me'y most 
eltölti a leik két Szegeden. Egész éjjel alig 
aludt valaki. Minden ablan ki volt világosítva 
s a szobákba zárkózott emberek a veszedelmet 
még rémsége sebbnek látták.

A ia-' ács rendkívüli ülése éjfél után egy 
óráig tartott. A legizgaloltabb jelenetek játszód­
tak le a főispán elnöklete alatt tartott tanács­
kozáson. A tanács hat rozatait Htokban tartja, 
hogy az amúgy is végsőkig elkeseredett lakos­
ságot ne izgassa fel még inkább.

A város higgadt elemei nagy elismeréssel 
szólnak a tanács nymodt, józan és okos maga- 
t rtásáról.

A utczákon ma teljes a nyugalom, A kato­
naság egész éjjel talpon volt. Nem volt utcza, 
amit ne tartottak volna csapatok megszállva; 
olyan volt a város képe, mintha ostromálla­
potot h rdettek volna Szegedre.

A sebesültek közül csak Babarczy József 
van kórházban, akit a lábán lőttek meg. A 
golyó tiszti revolverből end az orvosok nyilat­
kozata szerint.

A város rendkívüli közgyűlésének idejét 
delbeu tűzik ki. Az egész város leirhatat- 
izgalommal néz etéb ’.
A belügyminisztériumból tddg semmi in­

tézkedés lure nem érkezett. A térparaocsnok- 
ság azonban tizenhat sürgős táviratot váltott 
Bécscspl és Budapesttel.

Az a hír, hogy a temesvári 61. gyalogez- 
nd Szegedre rend 'ték, valótlannak bizonyult.

ma 
lan

A Magyar Távirati Iroda ille.ékes helyről 
a következőkről értesül:

A tegnap Szegeden előfordult sajnos eset­
ről a honvédelmi minisztériumhoz részletes 
jelentés még nem érkezett. A beérkezett hiva­
talos távirati tudósítások szerint taenap inggel 
koszorút tttlek a szegedi Kossu.h-szoborra e 
f< Sirattál: a visszatartott katonák — Szent em­
lékednek. Midőn a katonai parancsnokság 
erről érteiül1, lépéseket tett a poli'ikai haté- 

! ságnál a koszorú eltávolítása iránt. Bár kétség 
fér ahoz, hogy a katonaság részéről történt e 
a politikai tüntetés, a ekatonai szabályok sze­
rint nem volt megengedhető, hogy a katonaság 
nevében ilyesmi megtörténhessék. A kato iái 
parancsnokság eltávolíttatta volna a koszorút, ha 
azt politikai czélzattal bármely más szoborra he­
lyezték volna. A koszorú'. annak eltávolítása után

A városi mérnöki hivatal 
újjászervezése.

Nagyvárad város fejlődésével mindjobban 
szaporodnak azok a terhek, amdyek a városi 
mérnöki hivatal vállaira nhez'dnek.

Kőszeghy József főmérnök részint személy- 
szaporitással, részint, a mérnöki hivatal újjá­
szervezésével óhajtja a kérdést megoldani,« erre 
nézve részletes előterjesztést telt a tanácshi z« 

Az előterjesztési a következőkben ösmer- 
teíjük:

Kőszeghy főmérnöknek a mérnöki hivatal 
újjászervezése tárgyában a polgármesteri hi­
vatalhoz intézett memorandumának lényege a 
következő:

A mérnöki, illetve műszaki osztály élé.i 
állana a főmérnök, vagy mim Debr. czenben 
s a fővárosban nevezik: épité i igazgató, akt a 
várost tanács műszaki előidója volna s mű­
szaki, illetve műszaki gazdasági ügyekben sza­
vazattal bírna. Mellé szTveztndő 
mazói állás. A fogalmazónak nem 
okvetlen jogvégzettségge) bírnia, 

. orszáiban joii képzettségük ven.
0 aszi és Újváros mü’zaki 

két kerületet képezne. Mindkét 
állana a ker. mért ök, kik terveznék a 
le ükbe eső műszaki teendőket a városi 
mester segítségével. Vez-t- ék az összes 
kálatokat, kivéve a magas építményeket, 
két ker. mérnök mellé egy-egy 
adamék.

A főmérnök hatásköre kiterjedne a hatá­
rozati javaslatok készítéséie s felelős volna az 

i összes műszaki adminisztráczióér .
A müsziki osztály do'ga volna az : r ej­

tések tartása, nyomtatványszerü szerződéseit 
kötése. Ez utóbbi ügyekben csak különös jogi 
viszonyok között venné igénybe az ügyész se- 
gédkezését. A műszaki osztály v. zelné a sza­
bályozási, szépitési, utépitétési, kövezési s ma­
gánépítőd ügyeket s az utczai tisztogatási mun­
kálatokat.

A főmérnöK szükségesnek tartja az utcza- 
seprők, szeméthordó igák megkétszerezését. 
Minden kerületbe szervezletnék tgj-egy köztér 
felügyelői, illetve seprőmesteri állás. Továbbá a 
műszaki hivatal felügyelete alá helyeztetnék az 
anyagraktár is, melynek vezetésére <— - 
náuak e«y számad-isra képes raktárookot, 
egyszersmind a gátfelügyelői teendőket js 
gezné. A 
tart ja egy 
mazását.

Ezek 
kellene a városnak . _ ---------

1 fogalmazói, 1 ker. mérnöki, 1 kaszarny * 
f lügyelői, 1 raktárnoki, 2 u czas-prő mesteri, 
1 vízvezetéki-könyvelői s egy medenczeőri 
állást.

Ezeknek javadalmazását illetőleg ,ne~' 
jegyzi a főmérnök, hogy a kaszárnya felügye o 
fizetése a jelenlegi felügyelő javadalmazása >< i 
kitelnék A raktárunknak ped’g, mivel a t'-i 
felügyelő teendőit is végezné, utmesteri java 
d-drnazás v volna. A mede' czeör helyét ai 
mii/ vízvezetéki napszámo- is betöllhe'n1 ■ 
többi dlá < lelj-sen újonnan rendszeren'' 
feltétlen szükségesnek tartja. .

A főmérnök, illetve kir mérnökök 1<4 
dalmazá-át illetőleg megállapítandó volna, mgy 
minden 10,000 koronán felüli összegig előirány­
zott építkezés vezetéséért a méruökökne 

i építőmestereknek 100 .or., a főmérnökne

egy fogat­
sz ükséges 

bár Német-

tekintetben is 
keiübt élén 

kerü- 
épi tó­
műn- 
Mind­

rajzoló

alkalmaz- 
ki 

VÓ- 
szükségesn ‘k 

s egy medenczeőr alkal- 

tehát következő állásokat 
re dszeresiteni:

vízvezetéki telephez 
könyvelő

szerint
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korona havi pótlék adassák, mely azorbin 200, 
illetve 300 koronánál többre nem rúghat. To­
vábbá a főmérnöknek a felülvizsgálatért és le­
számolásért százaUkszerü jutalék, a közuli- 
altpból loOO korona személy pótlék s a víz­
vezetéki alapból 1000 korona tiszieletdij a ve- 
z -lésért biztodttassék.

Ezek sz.-rnt a mérnöki illetve műszaki 
hivatal teljes személyzete a következő volna:

a) Elnökség.
Főmérnök, illetve műszaki tanácsos, hogy 

a ker. mérnökök is előléphessenek főmérnökké. 
Fogalmazó. Irodatiszt Egy gépiró dijnok.

b) 1. ker. Olaszi.
Kerületi mérnök, rajzoló, utmester, seprő­

mester, utczaseprők, ker. utkaparók.

c) 11. ker. Újváros.
Mint ebő kerül t.

d) Magas építési osztály.
Építőmester, kaszárnya felügyelő.

e) Raktár.
'laktár*.ok egyszersmint gátfelügyelő.

f) Vízvezeték.
Könyvelő, felügyelő, főgépész, 2 algépősz, 

két fütő, medenczeőr, háro n szerelő és szerelő 
napszámosok.

g) Színház.
Felügyelő, gépmester, lakatos legények, két 

fütő
Kőszeghy főmérnök javaslatának áttekin­

tésére s tanulmányozására szakértő bizottság 
kiküldését kéri.

ÚJDONSÁGOK
Régészeti és történelmi múzeum (Schlauch­

park.) nyitva minden vasárnap és ünnepnap d. e 10 
órától fél 1-ig és d. u. 8 —5-ig 10 krért. Kedden és'csü- 
örtdkön d. u. 8—b óráig 20 krért. Más időben 50 kr.

város 
nem tartotta 

meg re> d'S ü ését, tekintettel arra, hogy dr. 
Szmrecsányi Pál nagyvár di 1. szer1, pü pök 
installációja alkalmából tegn p délután fogadta 

Nagyvárad 
a jövő hét

* Tisztelgés Radu pupökné). Tegnap 
tisztelgett a nagyváradi rom. kath. papnevelő- 
tutézet tanári kara és előljáróga képviseletét»-n 
dr. Steinberger Ferencz kanonok, dr. Némethy 
Gyula ideológiai tanár és Csicsay Lajos aligaz­
gatóval Radu Demeter gör. kath. püspöknél. 
Steinberger Ferencz kanonok meleg szavakkal 
üdvözö.le a püspököt, mire Radu püspök ki­
tüntető elismeréssel emlékezett meg az intézet 
áldásos munkájáról. A püspök válasza után 
hosszasan elbeszélgetett a tisztelgő küldöttség­
gel, tudakozódva az intézet ügyei iránt.

* Elmaradt tanác ülés. Nagyvárad
tanácsa tegnap, szerdán délután 
meg rei d'S ü ését, tekintette 
Szmrecsányi P.tl nagyvár di 
r ■ .........................
az üdvözlő kü döttségeket, melyben 
varosa is ré>zt vett. A lanác-ülés 
szerdáján tartatik meg.

* Aj mlat próba gyalogjáró 
Rarta Jenő okleveles mérnök i 
építési vállalati irodája Kis-V >rdárói ajánlatot 
adott be « létesítendő gyalogjáró elkészítésére. 
Larta 12 cm. vastagságú betonjárdát porlland
cementből vegyítve, látható felületén reczézve 

«s kövezetszerüleg vonalazva, járdaszélességü 
ls 1 m. hosszú betongereiidikkal szegélyezve 
“égyszögméterenként 3 kor. 90 fillérért haj­
landó készíteni. A Komlóssy gazd. tanácsos 
a tál kívánatosnak vélt 60 cm. élhosszu lapok 
alkslmazá a esetén pedig négyszögméterenkint 4 
koronáért, vállalkozik. Barta öt évig vállal felelős­
séget munkájáért. A város egy próbaév eltelt euán, 

4 a járda előleges átvéielre alkalmas, az 
Összeg 75°/0 át tartozik kifizetni. A 25% még 
négy évig mint ingyenes jótállási határidőig 
en'-tariható 5®/0 kamat megfizetése mellett, 

My óvadékképes értékpapírokkal kicserélő dő. 

készítésére.
műszaki és

Esetleges javítások összege az ingyenes jót­
állási idő alatt az erőszakos rongálásokat ki­
véve az összterület 30%-át meg nem halad­
hatja, ellenkező esetben a várói az átvételt 
megtagadhatja és uj járda készítésére utasít­
hatja a vállalkozó . Az árak valamivel maga­
sabbak, mint az augusztus 10-iki versenytár­
gyalásnál kikötött arak, mely a vállalkozó 
megjegyzése szerint onnan eredt, hogy ő ön­
ként szigorú feltételeket vállalt el. Másrészt 
kevesebb a munkálat mint eredetileg tervezve 
volt. Továbbá a 60 cm. lapokból készítendő 
járdáknál nagyobb a munkád j. Bírta kéri, 
hogy legalább 1500—2000 négyszögméler terü­
leten készíttesse a város a próba gyalogjárót. 
Kevesebbet nem vállal el. Ha a munka meg­
haladja a 3000 köbmétert, úgy az egység­
árakból 10 fill rl enged. Az ajánlattal a ta­
nács legközelebb foglalkozik.

* A Szint János-u'cz.ai tűz oka. Tagnap 
este fél 9 óra tájt a Szent János utczai Preisz- 
f le emeletes ház padl-sán az Ausländer czég 
bérleményét képező rekeszben mosó ők tere­
gettek, valószínű, hogy gyufit dobhattak .1, 
mert alig hogy távoztak, a padlás ezen részén 
tűz ütőn ki, mely a léczezetet s a tető egy 
részét elhamvasztotta. Az id jében elérkezett 
tűzoltóság azonbin elfőj otta a tüzet.

Kinevezés. A hivatalos l'p tegnapi szá­
mában közb, hogy Darányi Ignácz föld- 
mivelésü-yi m. kir. miniszter Bállá Béla köz­
ségi ál alorvost a XI. fizetési osztály 3. fokoza­
tába ideiglenes minőségű m. kir. állatorvossá 
nevezte ki ős so gálattételre Btharvármegye 
beéli járásába osztotta he.

A szállás bére. Nyámcz Sándor gura- 
voji illetőségű csavargót tegnap délután nagy­
mérvű ittasságában elkövetett ntszai botrány 
miatt letartóztatták. A hasonló cselekményeiért 
már több ízben tüntetett embert, tegnap este 
6 óra tájt egy re. dőr lekisérte a tolonczházba. 
L közben, a Szent János-utcza bejáratánál 
Nyámcz egye! go. dőlt es a rendőr elől bele­
szaladt a Körösbe, ahol bele feküdt a vízbe. 
Majd azu.ao á lábalván a körösön a szürkülő 
homályban a iu:só parton <hünt. Ugylátszik 
it né! egyenesen a Kolozsvári-utcza 32. sz. a. 
lakó Tokay biora korcsmároshoz ment ahol 
vacsorát kéri. A jószivü korcsmáros adott egy 
tál éleit Nyámcmak, aki Köszönöm fejében 
felfesziteite a belső szobába nyíló ajtót és a 
korcsmáros vadon uj csizmáját elemelvén, 
megszökött. Ma reggel azután maga a káros 
csípte el a jeles alakot, amint épp. n a lopott 
csizmát kínálta eladásra. Nyámcz lezáratott.

* Kifogott gyermek hulla. Tegnap dél­
után 3 óra tájt a Halász-utcza végénél a Kő- 
rozs vizében az olt. járókelők egy gyermek hul­
lát láttak. A telj jsen csupasz hullát egy czi- 
gányasszouy kifo-ta a víztől, valamelyik jó­
szivü asszony inget adott rá s igy került a 
rendőrségre A hulla egy 4-5 hónapos fiú 
csecsemő5, teljesen sértetlen és fr.ss. A vad- 
állatias auya kilétém k kiderítésére a rendőrség 
folyamatba fette a nyomozó intézkedéseket. A 
hullát valószínűleg törvényszéki bore oils alá 
veszik.

Öngyilkos szánd k. A mai rendőri kom­
münikéből lemaradt a következő hír: Tegnap | 
délután 4 óra tájt az Andrényi-czég «zletér^n I 
forgópisztolyt és töltényeket vásárolt a 37-es 
gyalogezred egyik tizedese, akit különben a 
tiszti étkezőben is alkalmaztak. A legény, mi­
kor a fegyvert átvette, formálisan elbúcsúzott 
az őt kiszolgáló segédtől és meghívta ezt. a te­
metésére. Majd p-dig az üzlet mellett levő bor­
bélyhoz — régi jó barátjdhoz — tért be, ahol 
szintén és végképpen elköszönt. A sötét szán­
dékú hadfi a N gyvásár éren keresztül a Prcze 
felé távo ott el. Andrényiék nyomban b jelen­
tettek az esetet a rendőrségen, ahonnét viszont 
a várparaocsnoksághoz ment értesítés, hogy igy 
legalább a katonai hatóság akadályozza meg a 
készülő drámát, ügy ért-sülünk egyébiránt, hogy 
a tizedes már tegnap óta keresik katonáéknal.

* Temetés Nagy részvét mellett temették 
el tegnap délelőtt Korn L jós királyi 
ügyész édesanyját, özvegy Kom L'.josnét. A te- 
metési szertartást Dénes János ez. kanonok 
segédletei vő ezte. a háznál tör ént be-zenie- 
lés után a premontreiek templomábi vitték 
az elhunytat, hol gyászmisét mondtak az el­
hunyt 1 Ikiüdveért. Ennek végeztével megindult 
a gyászmenet nagyszámú résztvevőtől kisérve 
az olaszi-i temetőbe, hol örök nyugalomra he­
lyezték. A koszorúk feliratai a következők 
voltak:

A legjobb nagyanyának — Margitka.
A kir. ügyészség. — Részvétük jeléül.
A hú barátnőnek. —■ Petry család.
Utolsó üdvözle ül. — Berta és Mariska,
Veres Sándor. Tisztelet jeléül.

„ A díszes temetést Veisdovils Adolf és fia 
első n gyváradi temetkezési vállalata rendezte.

| * A Gotterhalte éneklése tévedésből. Szat-
i marról j.*ietnik: A gimnázium igizgatósága 
I wy helyi hírlapban nyilatkozatot tesz közé, 

amelyben k jei-no, hogy Reizer tanár tévedés­
ből kezdte a Gotterhalte dallamát énekeltetni, 
de midőn észrevette, ho^y nem a királyhim-’ 
nuszt énekük, magi higyatta sbna az éneket 

j és a másik ri Iba kezdett az ifjúság. Este 9 
, óra tejanu töbu száz fő iyi tömeg zászlók alatt 
| hazafias dalukat énekelve, bej rta az utczákat.

A rendőrség ( agy apprárus -al vonult ki, de 
dolga nem mtadi, mert rjndzav;.rás n in 
történ-.

rikai Áruháza

Nincs ember Nagy­
váradon, ki ne is­
merné az „Ame- 
‘ mely valóban ta­

lálkozást helye a szép röfös áruk kedve­
lőinek. Ha vidéki olvasóink között van 
valaki, ki ezt az üzletet nem ismerné, 
tekintse meg, melynek óriási röfös és 
‘iövidáru raktára bármely fővárosi üzlet­
tel versenyezhet. Itt található a legegy­
szerűbb czikktől kezdve a legfinomabb 
áruig minden, ami finomat és szépet az 
ipái csak produkálhat. Különösen fehérne- 
müekben gyönyörű dolgok, a jó házi vá­
szontól kezdve a legpompásabb kelen­
gyéig. Olvasóink tehát saját érdekükben 
cselekszenek, ha ez igazán jónevü üzlet­
ben szerzik be szükségleteiket. 241.

felhívjuk olvasóink figyelmét Andriska 
Jenő úri és női divatkereskedő czég lapunk 
mai számiban közölt hirdetésére.

x 1< elhívjuk l. olvasóink figyelmét 
Szabó és Hajnal jóhirü füszerkereskedő czég 
lapunk mai számában levő hirdetésére. 117

x Olvasói ik szives figyelmébe ajánljuk finom 
kalapok, czipők, fehéraernüek, s mind nnemü 
úri divatcikkek b szerzésire Fábry Testvé­
rek eJösmerl szolid keresztény kereskedő ezé- 
get a tő utczán; a czég lapunk tárcza alatti 
hird-tése bővebb tájékozást nyujf. Hb.

Sikkasztó helyettes jegyző.
Egy bü -betévedt intell.gens ember áll mo-t 

a nagyváradi törvényszék büntető bírósága 
előtt.

Eveken át folytatott bűnös pénzügyi mani- 
puláczók juttatták a vádoltak padjára. V»í- 
tenberger Jakab robogányi hely elles-jegyzőt, a 
ki mintegy 4000 korona adóösszeget sikkasz­
tott el s a hiányzó összeg leplezésére az adó- 
lajstromba hamis tételeket vezetett b1. Kettős 
tehát a vád, mely Vittenbcrger Jakabra ne­
hezedik.

Hivatalos sikkasztás büntette .egyrészt, 
hiva'.alo, okirat hamisítás mésrés/t.

A súlyos vádat a következőkkel okolja 
meg az ügyészség vádirata:
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Vitlenberger Jakabot 1899 ben a feifüg- i 
gesztett robogányi jegyső helyére helyettes 
jegyzőnek alkdmsaták s e minőségben 4 éven 
At működött Robogányban. Ez idő alatt az 
adószedés köröl ismételt zavarok fordultak 
elő s « miatt többször panaszt is emeltek a 
fÖsio'gabirőnAI, d* a számadások szerint min­
dent igazolni tudó t Vitlenberger Jakab. Ha­
nem a mikor a rotogányi jegyző fegyelmi 
ngye tisztázódott s ismét visszahelyezték ál­
lásába, az á'adásnál nagy összeg hiány mu­
tatkozott. Ekkor Viifenberger sírva kéne a jegy- 
zőf, hogy ne tegyen feljelentést ellene család­
jára való tekintettel, mert ő rövid határidőn 
belöl visszapó ólja a hiányzó összeget. Ekkor i 
még csak mintevy 800 korona hiány mutat- I 
kozott. De Villenoerger 'ávozása után a «zám- 
adások tözetes átvizsgálásakor mindegyre nőtt 
a hiánv. Végre bűnvádi feljelenté l tett a fő- 
ro'g’bTÓ V t’et berger ellen s Vittenbeigert le­
tartóztatták.

A bünte'ő bíróság tegnap tárgyalta Vitten- 
bergtr bűnügyét Milye Gyula tábiabiró elrök- 
lésével.Vitlenberger tagadja, hogy ő a beszedett 
»dóból valamit is saját czéljaira fordított 
volna. Állítása szerint az ő odajövetele előtt 
is zavarosak'voltak a számadások s nem az 
ő mulasztása vagy sikkasztása folytán állott 
elő a hiány.

A tárgyalás folyamán a tanok egész sora 
ellene vall a helyettes jegyzőnek, állítva, hogy 
kisebb-nagyobb adóösszegeket felvett tőlük 
minden nyugta nélkül s ez összegeket ismé­
telten követelték rajtuk.

A robogánnyi jegvző is megerősíti a vád­
iratban foglaltakat elmondva részletesen az át­
adás történetet s hoey maga Vittenberger elis­
merte akkor a hiányt s annak pótlására hala­
dékot kért.

A tárgyaláson késő esti órákig a tanuk 
kihalleatása folyik.

A bizonyítási . Ijárásután terjesztik elő 
Vámossy ügyész vád- és Dési Géza dr. véd' 
beszédüket.

Csemege szőlő.
Sulkovszky her- 
czeg világhirü mé­
nesi rózsa-bakar 

szőlőjéből naponta
küldemény, legolcsóbbfriss

napi árban kapható
Mertz Nándor

utóda 
csemege üzletében,

Nagyvárad, Körözs-utcza.

Telefon 448. sz.

NYELTTÉR

Kedvező alkalom!
Mérsékelt olcsó árak=
Csakis szolid kiszolgálás!

Bumbera Imre
polgári- és papi szabó.

Nagyvárad, uj Bazár-épület színház oldal
Van szerencsém a nagyérdemű közönség 

és Főtiszlelendő papság becses tudomására hozni 
hogy az őszi és téli idényre szükséges, 
mind legújabb divatnak és a legjobb mi­
nőségű szöveteim megérkeztek, melyekből a 
legújabb és legelegánsabb szabás szerint készí­
tek nagybecsű megrendelőimnek.

Különösen felhívom a Főtiszlelendő papság 
figyelmét az összes áruimra, melyet kizáróla­
gosan csak a Főtisztelendő papság ré­
zére tartok. Állandóan nagy választék reve­
renda, czimáda és egyházi kvadránsok­
ból. Rivétum fekete és viola színben, to­
vábbá egyedüli raktára a mai idény legszebb 
és legczélszerübb hit, remény, szeretet 
övének (cingulus), mely egyedül csak nálam 
szerezhető be.

Midőn a Főtisztelendő papság és a nagyér­
demű közönség becses pártfogását kérem, meg 
kell említenem, hogy elvem mind g a jó kiál­
lítás és jutányos ár volt, melytől eltérni a jö­
vőben sem fogok.

Nagybecsű megrendeléseiket kérve, marad­
tam kitűnő tisztelettel:

Buinbera Imre,
polgári- és papi szabó.425'

TÁVIRATOK
Széli Kálmán a királynál.

BéC8, okt. 6. (Saját tud. távir.) 
Széli Kálmán másfél órai kihallgatáson 
volt a királynál s részletesen informálta 
az uralkodót a legutóbbi alakulásokról. 
A »Magyar Nemzet« hivatalos értesülés 
alapján írja, hogy designálás mindezideig 
nem történt és hogy Széli Kálmán meg­
bízatása valószínűtlen. Egyébként Széli 
Kálmán kijelentette, hogy ő a jelen kö­
rülmények között nem is vállalná a 
megbízatást, csupán informácziókat ad a 
koronának.

Bécs, október 7. 
Délután Körber volt 
rálynál s kihallgatás 
Kálmánnál tárgyalt 
elnök.

Szegedi

(Saját tud. távir.) 
kihallgatáson a ki- 
után 5 órakor Széli
Körber miniszter-

példára.
Budapest, okt. 7. (Saját tud. táv.) 

A Battyány mauzóleum egyik koszorúján 
egy levelet találtak, melynek boritékán e 
felírás állott: felbontandó. A levélben a 
44,-ik gyalogezred öreg bakái adnak ki­
fejezést kegyeletes emlékezésüknek s lel­
kes szavakkal hirdetik, hogy ők is lélek­
kel óhajtják az osztrák szoldoteszka ha­
talmának megtörését s ha kell, vérüket is 
készek nemzetünk jogaiért áldozni.

Kossuth koszorújáért
Szeged, október 7. (Saj. tud. táv.) 

Holnap rendkívüli városi közgyűlést tart 
a városi törvényhatósági bizottság a k„ 
tonaság kegyeletsértése ügyében. E köz­
gyűlésen egyhangúlag a következő l~.

ka-

M' - * v> p i ... —
Fémjelzett

arany és ezüst órák és ékszerek.
SZÍNHÁZ.

Nickel és aczél órák. 
Fali lógony- és ébresztő órák.

Ezüst és china ezüst evökészletek.
Ezüst gyermek evökészletek.
Mindenféle alkalomra való 

értékes ajándék tárgyak. 
Szemüvegek, hév- és légsúly mérők.

HETI MŰSOR:

Csütörtök: Szenes legény, szenes leány, 
Parasztb* c-ülut.

Péntek: Doktor ur.
Szombat: Királyfogás.
Vasárnap: Délután Obrenovits Sándor, 

este Királyfogás.

Jól szervezett
óra- és javitóniiiliely

Lotti ezredesei. A közönség régi ked- 
vencz operettjét láttuk tegnap a régi jó elő­
adásban. Parlagi Kornéliasok tapsot kapott, a 
melyeket meg is érdemelt, mert habár nem is 
érte el alakítása azt a kitűnő Lottit, a minőt 
Ámon Margittól megszoktunk, kellemes hangja, 
ügyes játéka sok tapsot vívott ki. A többi sze­
rep régi jó kezekben volt.

fel­
irati javaslatot fogadják el: miután a ka­
tonai hatóság a város tulajdonát képező 
szoborról az arra helyezett koszorút le­
véve eltulajdonította s igy nem csak ke­
gyeletsértést, de határozott jogsértést 
követett el, kérik a belügyminisztert, hogy 
ennek szigorú megtorlásáért intézkedjék.

Szeged, okt. 7. (Saj. tud. távir.) 
A város nyugaloma fel van kavarva. A 
polgárság elkeseredett az utczák katonai 
megszállásáért. A sebesültek nagyobb 
része örök nyomorék marad.

Budapest, okt. 7. (Saj. tud. táv.) 
A szegedi vérengzés ügyében a Magyar 
Szó munkatársa meginterjúvolta Vinkler 
őrnagyot, aki kijelentette, hogy ha a 
katonai parancsnokság úgy viselkedett a 
mint a hírlapokban leírva van, akkor a 
katonaságot semmiféle megtorlás nein 
érheti, mert teljes szabályszerűen intéz­
kedtek, mert katonai szabályok szét in 
elöleges engedetem nélkül katonák sen’1 
emlékszobrára nem tehetnek koszorút 
ha ez mégis megtörtént, a katona p«1 
rancsnokságnak kötelessége volt a koszo 
rut eltávolítani.

■ Feltétlen jótállás ..

Szilágyi Géza-
műórás,

Nagyvárad, Szt. László-tér,
I a Fekete Sas szálloda épületben.

TANUGY.

<. ar,erke«y.t6»fir1 felelőt

Dr. V ü C 8 K 1 C 8 G Y n L> A

Értesités A tanítói rajztanfolyam láto­
gatóival tisztelettel tudat« m, hogy f. hó 8.,c-ü- 
törtökön az előadás nem fog niegtsrlatid, ha- 
aem e helyett f. hó 13 an kedden d. e. 10 — 12. 
ig tartok előadást a szokott helver, felhasz­
nálva ” szüreti szön’dö. a mulasztónak pótló.- j 
pára. Nagyvárad, 1903 oki. 7. Szüts Izsó, ipar 
isk. igazgató, a tanfolyam vezetője.

Kiadó lakás.
A Kossuth-utczai Mezey-féle

. egy II. emeleti 6 szoba és mellékhely
| gekből álló lakás f. évi november hó
i kiadó. 417
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A várad-velenczei volt Weinberger- 
féle gyárhelyiségben

2 magtár
azonnal bérbevehető.
Értekezhetni lehet a Nagyváradi Takarék­

pénztárnál. 307.

GYŐRI SANDO.i
gázeröre berendezett mű- és homorú köszörülő 

műhelye,
Nagyvárad, Kert-utcza 1. sz.

Van szerencséin a n. é. közönséget értesí­
teni, hogy

gázeröre berendezett

94.4—1903 Vh. számhoz.

Árverési hirdetmény.
Alulírott kiküldött bírósági végrehajtó ezen­

nel közhírré teszi, hogy a Nagyvárad városi 
kir. járásbíróságnak 1903. évi VI. 1646 számú 
végzésével Dr. Körmendi Gyula ügyvéd által 
képviselt Herzig Miksa felperes részére Domo­
kos Károly alperes ellen 67 kor. 22 fül. köve­
telés és jár. erejéig elrendelt kielégítési végre­
hajtás folytán alperestől lefoglalt és 1617 kor. 
becsült ingóságokra a nagyvárad-városi kir. 
járásbíróság fenti számú végzése folytán az ár­
verés elrendeltetvén, annak a felülfoglaltatók 
követelése erejéig is, amennyiben azok törvé­
nyes zálogjogot nyertek volna, alperes lakásán 
Nagyváradon Kolozsvári- utcza 61. számú ház­
ban leendő megtartására határidőül 1903. évi 
október hő 15-ik napjának délután 2 órája

tüetik ki, a mikor a biróilag lefoglalt bútorok és 
egyébb ingóságok a lagtöbbet ígérőnek kész­
pénz fizetés mellett, szükség esetén becsáron 
alul is el fognak adatni.

Felhivatnak mindazok, kik az elárverezendő 
ingóságok vételárából a végrehajtató követelé­
sét megelőző kielégittetéshez tartanak jogot, 
amennyiben részükre foglalás korábban esz­
közöltetett. volna és ez a végrehajtási jegyző­
könyvből ki nem tűnik, elsőbbségi bejelen­
téseiket az árverés megkezdéséig aluhrt ki­
küldöttnél vagy írásban beadni, vagy pedig szó­
val bejelenteni tarioznak.

A törvényes határidő a hirdetménynek a 
bíróság tábláján történt kifüggesztését követő 
naptól számittatik.

Kelt Nagyváradon, 1903. évi szeptember 
hő 30. napján.

443 Hatig Ferencz,
kir. bir. végrehajtó.

mii- és homorú köszörülő műhelyemet
a mai kor igényeinek teljesen 
legmodernebbül felszereltem.

Minden e szak­
mába vágó mun­
kálatok, u. m. 
ollók, tyúkszem­
vágók, beretvák 

mindennemű 
tükörfé- 
palléro- 

valamint 
mun- 

elő állítása,

megfelelően a

és
kések

nyesre 
zása

késmüves
kák
a leglelkiismere­
tesebb kidolgozás 
és árszámitás te­
kintetében a leg­
olcsóbban állitta- 
tik elő.

Tisztelettel kérem a m. t. közönséget a
saját érdekükben is, hogy óvakodjanak az utczai 
házaló köszörűsöktől, kik a munkát nevemben 
szedik össze köszörültetni s azt továbbiiják.

295 Kiváló tisztelettel
Győri Sándor.

Űzletmegnyitás!
Van szerencsém a n. é. közönség b. tudomására hozni, hogy helyben a gíi: 

Zöldfa-ntcza 36. sz. alatt (a Zöldfa szállodával szemben) SS;

(Bank- és váltóüzletet 1
w és

0sztá1ysorsját ék föárudát 1
•Sx nyitottam.

Üzletköröm: ««
Sorsjegyek és mindenféle értékpapírok vétele és eladása. gíg

gg Idegen bankjegyek, érczpénzek és kisorsolt sorsjegyek beváltása.
K|öleS nyújtása mindenféle értékpapírokra: helyi és vidéki pénzintézeti gig 

gS részvényekre. í:g;
gg Osztálysorsjegyek elárusitása eredeti árban. gg
gg ígérvények elárusitása minden húzáshoz. gg
gS Szelvények beváltása, sorsjegyek utánnézése díjmentesen. gg
gg 442. Tisztelettel: g::í

VÉCSI IGNÁC Z.I

__J|__ ■ 1 _ W___ g RÚVI0ARU'Nűl'és FFRFIAnansKa J eno „ss...
NAGYVÁRAD, Szent László-tér 1. szám.

Őszi idényre 
ajánlom a kitűnőnek elismert, glace, svéd és szarvas­

bőr keztyüimet a következő árakon: 
1 pár női glacé kezlyü . . —.70, —.85, 
1 pár női svéd »........................... 1.30,
Vízben mosható női szarvasbőr kezlyü 1.10,
Férfi glace keztyü...............................1 frttól feljebb
Férfi őzbőr, szarvasbőr valamint noppa keztyűk nagy 

140 választékban.

Keztyiik tiszt dúsa pá ronként 12 kr.

GO

c/9

1.— frt.
1.50 >
1.40 >

A legújabb ruhadiszek: csipkék, boák, színházi 
sawlok esőernyők, harisnyák, bélések, állandóan 
nagy választékban.

Férfi ingek, gallérok, kézelők, nyakken­
dők, lábtyük harisnyák, harisnya kötők, nadrág­
tartók a legjobb minőségben és minden a legolcsóbb 
....... ... SZABOTT ÁRAKON! ——......... .

Kézimunkák és hozzávalók. Női és férfi szabó-kellékek.
Mindennemű rövidáruk. Pipere czikkek.
TELEFON 488. TELEFON 488.

GO

K e z t y ü gyári raktár!
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Magyar Honi ipar!II S'Artmúny I

ÉJIKÉ' padlófénymáz.
szerencsém a t. közönségnek szives figyelmét •elhívni saját 

mely gyors száradása, szép fénye es tartóssága al-

H
közeledő idény alkalmával van
»EMKE« padló és parkette fénymázamra

A
gyártmányú
tál az összes eddigi gyártmányokat felülmúlja. , , . , ....

Mindenki, aki ezen »EMKE« fénymázakat használja, nemcsak egy honi iparag fejlődését mozdítja 
hanem hazafias és közművelődési czélokat is szolgál. A gyárat az »EMKE« ren szeresen e en rzi.

„Emke“ padló jényezömáz 1 kgros üvegekben v. dobozokban z
„Emke“ parkette finymáz 1
„Linoleum“ 1

Szives megbízásait kérve, vagyok

elő,

1

kor. — fill.
» 80 » 
» 40 »

397. tisztelettel:kiválóBERKES BERTALAN.

Kizárólagos női és gyermek-divat és kézimunka-üzlet

EISLER BERTÁLA N
NAGYVÁRAD, Olaszi, Fö-utcz

TTidnncóírnlr ncicrv válaQ’zfpkhnn I Szmirna gobe,in’ congrő északi lNordÍ9) és,darnas2t kezdett1 ds..,.eő‘ 
U JUUIlbClgUA V CtlCLö-du uülv U<X11 • jegyzett kézi munkákban, minden hozzá való anyaggal; iskola kötény,

gyermek felöltő, sapka, fejkötő és kalap; Újdonságok!! Flanell, barchet és szövet gyermek lUhák; leány- és női fehémemUek. 292-

~ Nagy választék Női és Gyermek Esöernyö, batiszt Zsebkendő, selyem Echarps és fejkendősen. —— 
Kizárólag csak női és gyermek harisnyák nagy választéka. — Zachariás és prágai glace keztyük és női pipere czikkek.

Mindennemű női szabó-czikkek. Újdonságok csipke, aplicatio és medaillonokban.

nap

van szerencsénk tisztelettel értesíteni a n. érdemű közönséget, hogy

Nagy- [ áradon, Gilányi-sor o—7. szám alatt kizárólag 8 CZÓIta épített telepünkön
..... mechanikai gözmosódát létesítettünk. —

A gözmosódát f. hó 15-én d. e. 1511 órakor megnyitjuk. A megnyitásra Nagyvárad város n. érdemű kö­
zönségét, t. hölgyeit és urait és a tiszt urakat tisztelettel meghívjuk, a mikor az Amerika, Anglia és Németor- 
zságból beszerzett, legújabb és legtökéletesebb, mosó, facsaró, kéményitó'. vasaló és gömbölyítő gépeket üzemben 
bemutatjuk.

Elvállalunk minden női, férfi, gyermek fehérnemű,há ziruha, csipke és diszholmi, női kelengyéket. 
felelősséget vállalva aziránt, hogy vegyi avagy marószereket nem használunk, hogy gépeink a ruhákat nem ron­
gálják, hogy pontosan és gyorsan szolgáljuk megrendelőink mosását, vasalását el és- hazaszállítását

Sürgős esetekben a d. e. 10 óráig átadott ruhákat még aznap haza szállítjuk.
Megrendelést telephon (398.) utján is elfogadunk és azonnal elszállítjuk a ruhákat.
Panaszkönyv, minden ruha elvitel és hazaszállításkor a t. megrendelőink rendelkezésére áll és minden 

elintézést nyer.
Nőtlen és katonatiszt urak részére havonkénti általány összegben, mosás bérletet rendszeresítettünk.
Elszállítjuk, kimossuk, kivasaljuk és haza szállítjuk minden bérlőnek, havonként 10 korona lefizetése 

ellenében, bármily minőségű és mennyiségű, tulajdonát képező és általa használt fehérneműit: u. m. ing, gallér, 
kézelő, hálóing, alsónadrág, harisnya, zsebkendő, törülköző és fehér-mellény. Ila a mosó bérlet egy ágy huza- 
tására is kiterjesztelik, ezen esetben a havi általány összeg 12 korona.

Katonatiszt urak részére, ágynemű nélkül, a havi általány összeg 7 korona, az ágyneművel együtt 
10 korona.

Vállalatunkat a n. é. közönség jóindulatába és pártfogásába ajánlva
kiváló tisztelettel

A Nagyváradi vendéglősök, szállodások es kávésok
gözmosóda és szikvizgyár részvénytársasága,

Nyomatott a Szent László-nyomdában Nagyváradon.


